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Аннотация
Простой девушке из Усаши теперь предстоит трудное

путешествие в соседнее королевство с «посланцем Небес». Триа
понимает, что легко не будет, но ведь… рядом всегда есть лорд,
который старается уберечь ее. Но что покажет долгая дорога до
цели? И сможет ли Триа остаться собой после нее?
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Нина Князькова
Триа. Путь к себе

 
Пролог

 
Томиланна стояла перед Владыкой и старалась уговорить

себя не прикусывать губу от смеха. Рядом с надменным ви-
дом стояла леди ай Таррэ, которая даже не пыталась выгля-
деть виноватой. Все три сына Владыки Межмирья стояли у
окна и обсуждали сложившуюся ситуацию.

– Леди Серэйя, вы хоть понимаете, что изменили судь-
бы людей, вовлеченных в вашу авантюру? – Устало спросил
правитель, бросивший быстрый взгляд на Кая.

– Оракулы серафимов утверждают, что ничего непопра-
вимого для того мира не произойдет. Лишь два мага будут
счастливы, а мир, пусть сейчас и несколько отсталый, станет
полноценной частью Межмирья, – отозвалась леди.

– Неизвестным фактором сейчас там является лишь Алек-
сей, – подала голос Томила. – Надеюсь, что его там никто не
разозлит, – пробормотала она почти неразборчиво.

– Может быть, стоит отправить туда хоть кого-то для про-
ведения этой… операции?  – Владыка давно не стеснялся
употреблять лексикон, привнесенный в его семью третьей
принцессой.



 
 
 

– Там всего одно отделение бюро находок «Потеряшка», –
ответила девушка. – А Алексея забросило почти через пол-
континента оттуда. Магия там нестабильна в некоторых ме-
стах, поэтому тяжело предусмотреть последствия вмеша-
тельства в текущую ситуацию. Самое верное – это ждать, ес-
ли мы не хотим навредить еще больше.

– Томила, ты не часто соглашаешься просто ждать, – скло-
нил голову набок Владыка.

– А давайте я туда отправлюсь и все разрулю взрослыми
способами, – вмешался в разговор Сай – второй сын прави-
теля Межмирья.

– Нет!!! – Вскричали все остальные.
– Только через мой труп! – Добавила Томиланна. – Ты ж

хуже живого динозавра в музее Гусь-Хрустального. Тебя к
таким деликатным операциям вообще подпускать нельзя.

– Да что я сделал-то? – Насупился тот.
– На прошлой неделе ты подрался с императором полуде-

монов, – напомнила она ему.
– Ирарт первый начал, – второй сын Владыки тут же при-

нялся оправдываться.
– Мне без разницы, кто из вас начал первым! Меня вол-

нует лишь вопрос: почему драться вы решили в нашем до-
ме?!? – Вспылила Томиланна, но быстро успокоилась, ощу-
тив, как руки мужа легли на ее плечи. – Рарык полдня по-
сле вас прибирался и восстанавливал разрушения, – добави-
ла она уже вполне ровным голосом. – Поэтому у тебя сейчас



 
 
 

домашний арест на ближайший месяц, или я на тебя Сашке
пожалуюсь.

Его Высочество что-то проворчал себе под нос, но затих,
более не высказывая нелепых предложений. Владыка, с ин-
тересом наблюдавший за перепалкой тихо хмыкнул.

– Помогать этому переселенному в фантом мужчине будет
женщина, которая все это и затеяла, – вынес вердикт прави-
тель Межмирья. – Кто там у него в невестах числится?



 
 
 

 
Глава 1

 
 

Триа
 

– Ни за что! – Я устало смотрела, как господин Алексей
мечется по залу, служившему нам столовой. – Я уже много
раз говорил, что меня укачивает на воде. Мы от берега от-
плыть не успеем, как меня штормить начнет. Морская бо-
лезнь у меня в жуткой форме!

Лорд Ланок с каменным лицом следил за гостем обители.
– Но другого пути нет. Только по воде, – господин Кадьем

так же сидел рядом с нами над раскрытой картой.
–  Да вот же по суше есть переход до этого… как его

там… – мужчина беспомощно посмотрел на меня, так как не
понимал буквы, написанные на карте.

– Монго, – подсказала я.
– Да, точно, – закивал он. – В Монго можно пройти вот

здесь, – ткнул он пальцем в кусок суши, отчего все остальные
содрогнулись.

– Господин Алексей, – глава нашего небольшого отряда
обвел пальцем место на карте. – Здесь находится Серая Пу-
стыня, в которой так много аномалий, что соваться в это ме-
сто без веских на то причин я бы никому не советовал.



 
 
 

– Но с нами же маги! – Воскликнул гость обители, указав
на меня и лорда Ланока. – Они и устранят все опасности…

– В Серой Пустыне есть места, где магия вообще не ра-
ботает, – раздраженно пояснил Его Светлость. – Ночью там
очень холодно, днем очень жарко. Воды там практически
нет. Там нет ничего живого!

– А еще там часто скрываются наемники и сбежавшие ка-
торжники, – вновь вмешался господин Кадьем.

–  Вот!  – Непонятно чему обрадовался господин Алек-
сей. – А говорите, что нет ничего живого! Если уж всякое
отребье умудряется там жить, то пройти по этой местности
не составит никакого труда. Какого размера эта пустыня в
самом узком месте?

– Семьдесят тысяч шагов, – лорд Ланок тоже смотрел на
карту.

Лысый мужчина обрадованно хмыкнул.
–  Примерно сорок пять – пятьдесят километров. Хмм,

можно пройти за день-два, – с чего-то решил он.
– Там нечем поить лошадей, – попытался воззвать к его

разуму Его Светлость.
– А верблюдов у вас тут нет? – Господин Алексей спра-

шивал почему-то у меня. Кто такие верблюды, я не знала. –
Жаль, – вздохнул он. – Но я считаю, что там должны быть
оазисы и тропы, по которым можно передвигаться. Кто-то
же нарисовал эту самую пустыню, вон, подножия гор, между
которыми она лежит, очень четко обозначены.



 
 
 

– Алдер! – Прикрикнул лорд Ланок, отчего стоявший у
стены настоятель храма тут же шагнул к нам. – Кто рисовал
эти карты?

–  Мой предшественник, Берд Хорсен служил обители
многие десятилетия, но, говорят, что в юности ему пришлось
пройти эту пустыню пешком, дабы попасть в Веэйю из ди-
ких лесов, что расположены за пустой землей, – учтиво со-
общил он.

– Пфф, тут даже подросток сто лет назад спокойно про-
шел! На корабль я не сунусь ни при каких условиях, так что
мы в любом случае пойдем через пустыню и эти… леса ди-
кие. Не думаю, что у вас там мамонты водятся, – господин
Алексей был полон энтузиазма.

– Мы не знаем, кто водится в этих лесах. Население Монго
от них отгораживает скала Пикф, – Его Светлость почему-то
посмотрел на меня. – Я был с обратной стороны этой скалы в
свое время. Там есть пещеры и проходы, но я не знаю, сквоз-
ные ли они.

– Вот и выясним. С собой надо взять воды и еды поболь-
ше, чтобы продержаться до этих лесов, а там пропитание для
себя и коняшек добыть не сложно, – лысый гость обители
поднялся на ноги. – Где можно добыть лошадь для меня? –
Посмотрел он на настоятеля храма.

– В Домоле есть рынок, где продают в том числе лоша-
дей, – ответил тот, опасливо отпрянув от нашего стола.

– Вы умеете держаться в седле? – Не удержалась я от во-



 
 
 

проса. А что? В Залесе не всякий мужчина на лошадь взби-
рался, так как ему это вовсе незачем было делать.

– Умею, – фыркнул господин Алексей. – Мы с мамой не
так далеко от ипподрома жили, так что езжу я вполне сносно.

– Это не может не радовать, – лорд Ланок тяжело вздох-
нул. – Кадьем, займись лошадьми. Сарн Алдер займется про-
визией для нашего отряда. Госпожа Триа… помолится за нас
и попросит Небеса не убивать нас сразу, – печальная усмеш-
ка скользнула по его губам. – Выступать будем завтра утром.

Все переглянулись и принялись разбредаться по указан-
ным нам местам. Я заглянула в свою комнатку, а потом
отправилась к алтарному камню, который посещала теперь
ежедневно, пытаясь добиться ответа от Небес, почему имен-
но я вдруг понадобилась им для этой миссии. Небеса упрямо
молчали и на мои призывы не реагировали. Обидно от этого
мне не было, но и ясности в мою жизнь не добавляло.

Войдя в грот, я осмотрелась. Не заметив никого посторон-
него, я подошла к камню и посмотрела наверх. Туда, откуда
лился мягкий свет, освещавший все вокруг.

– Я снова пришла, – сказала тихо, но в воздухе тут же за-
мерцали золотистые пылинки. – В этот раз я не буду зада-
вать лишних вопросов, – пообещала с легкой улыбкой. – Я
просто хочу, чтобы наше путешествие закончилось благопо-
лучно. Я не знаю, за что Небеса помогают, но вот… – я вы-
тащила из кармашка пуговицы от маминого платья, собран-
ные мной когда-то с пола в замке лорда Ланока. – Это самое



 
 
 

дорогое, что у меня есть.
Я высыпала эти пуговицы в углубление и сделала шаг на-

зад. Небеса мой дар приняли, так как маленькие кругляши-
ки тут же исчезли, а вместо них на алтарном камне появился
золотой браслет с замысловатым витым рисунком.

– Что это? – Нахмурилась я, но золотистые искорки уже
подхватили украшение и понесли к моей правой руке. – Это
мне надеть надо? – Сообразила я.

Что ж, придется надеть. Я сдвинула манжет платья повы-
ше и взяла браслет в руку. Тот был теплым, будто только что
лежал на теплом солнышке. Я легонько просунула кисть в
узорчатое украшение, то вдруг засветилось и… будто вли-
лось в мою кожу, оставив на поверхности лишь легкий ри-
сунок. Хмм, необычно. Интересно, для чего мне Небеса да-
ровали такую вещь. Это такой способ защитить меня? Или
помощь в преодолении пути?

– Спасибо, – запоздало поблагодарила я, но алтарный ка-
мень был безмолвен, а золотистые искорки исчезли.

Тихо хмыкнув, я отправилась туда, где обычно проводила
послеобеденное время: в небольшой садик, что располагался
неподалеку от наших комнат.

– А, пришла, – обрадовался господин Алексей, сидящий
на лавочке. Все последние дни он расспрашивал меня о Ве-
эйе и том, как тут все устроено. – У меня есть вопрос, – по-
тер он ладони.

– У вас всегда вопросы, – кивнула я и присела на край ска-



 
 
 

мьи, что располагалась под ветвистой яблоней, сейчас пол-
ной плодов. Интересно, почему служители храма их не со-
бирают? Они ж спелые уже. Господин Алексей уже держал в
руке наливное яблочко, откушенное с одной стороны. – За-
давайте, – милостиво разрешила я.

– Расскажи мне еще раз про эту Серую Пустыню, – потре-
бовал он.

Я уже немного привыкла к его такой прямой манере раз-
говора, но иногда все же от этого коробило.

–  Серая пустыня находится в так называемой Долине
Смерти. Точнее, это одно и то же место. Просто долиной это
называется, потому что это действительно долина между го-
рами, а пустыней это зовут, потому что там никто не живет, –
это я помнила из рассказов господина Тартена, который учил
меня мироустройству.

– То есть, климат там не пустынный? – Прищурился муж-
чина.

– Я не знаю, – вздохнула. – В книгах об этом ничего не
сказано. Но я слышала вчера от храмовников, что в Пустыне
вода вся отравлена, а ночью холод такой, что дышать больно.

– Врут, – поморщился господин Алексей. На мой вопро-
сительный взгляд он только головой покачал. – По словам
твоего лорда…

– Он не мой!
– По словам всеобщего лорда, – тут же исправился он, –

там живут всякие контрабандисты и прочие отбросы обще-



 
 
 

ства. Значит, там все не так плохо, как все говорят. Эти това-
рищи всегда ищут место, где тепло, сытно и безопасно. Вот
такое место нам и нужно будет найти для ночевки.

Я думала над этими словами недолго.
– Вы предлагаете напасть на лагерь разбойников, чтобы

переночевать в нем? – Ужаснулась я.
– Да, – радостно закивал он.
– Господин Алексей! – Возмутилась я. – Так делать нель-

зя!
– Чего это? Я ж не предлагаю убивать их сразу. Допро-

сить и…
– Отпустить? – С надеждой спросила я.
– Связать и оставить до утра, – отвел он взгляд. – Но во-

обще, есть у меня одна идея… У самого подножия гор ведь
не должно быть так же плохо, как посреди этой пустыни?
Значит, нам просто нужно держаться ближе к горам. Самый
верный способ выжить.

Я нахмурилась.
– Это надо обсуждать с Его Светлостью…
– Он у тебя, как селедка, отмороженный. Ты тут самая жи-

вая и вообще единственная, кто готов меня слушать. Я б те-
бя реально записал в сестрицы названные. И с Катюшей по-
знакомил бы, не будь ты плодом моего воображения, – ожи-
вился он еще сильнее. – Но я про тебя ей расскажу.

В такие моменты мне становилось не по себе.
– У вас есть еще ко мне вопросы? – Торопливо я перевела



 
 
 

тему.
– Есть, – господин Алексей откусил кусок яблока, проже-

вал и поморщился. – Как у вас тут с медициной? Есть таб-
летки от головной боли?

Я несколько раз моргнула, пытаясь перевести вопрос на
нормальный язык. Господин Алексей часто говорил непо-
нятными словами, но я уже начинала привыкать к его такой
манере разговора.

– Пилюли от головной боли есть, и травы от лихорадки
имеются…

– Ясно. Фармацевтика в зачаточном состоянии. Если меня
ранят или я чумой заболею, то антибиотиков тут тоже нет,
чтобы микробов убить, – пробормотал он задумчиво. – Ес-
ли я умру здесь, то в реальности тоже, скорее всего, дышать
перестану. Плохо. Надо что-то придумать…

– Магией можно залечить любую рану, – попыталась успо-
коить я его.

– В этой вашей пустыне что-то не так с этой вашей маги-
ей, так что не прокатит, – покачал головой мужчина. – Путь
совершенно точно будет опасным. Может быть, тебе в этих
безопасных пещерах остаться? – Этот вопрос он задавал мне
каждый день.

– Я не могу, – покачала головой. – Я – Дар Небес. Я – ключ
к тому, чтобы провести вас в Монго, где вы должны будете
жениться на младшей дочери…

– Я женюсь только на Кате! – Перебил меня гость обите-



 
 
 

ли. – Все остальные женщины идут мимо! У меня уже есть
лучшая в мире и размениваться на что-то другое я не наме-
рен. Я пойду в это ваше Монго только для того, чтобы меня
отправили домой.

Я печально вздохнула, понимая, что переубедить его бу-
дет практически невозможно. Эх, хотела бы я, чтобы меня
кто-то полюбил так же сильно, как он свою Катерину.

– Госпоже Триа все равно придется поехать с нами, – я
вздрогнула, услышав голос лорда Ланока так близко. Обер-
нулась, посмотрела на Его Светлость, который Небеса знает
сколько времени стоял за моей спиной. Господин Алексей
же был расслаблен. Он явно знал, что высокородный мужчи-
на стоит рядом со мной. – Кадьем сообщил, что нашел хоро-
шую лошадь для вас, господин Алексей. Посмотрите?

– Куда ж я денусь с подводной лодки, – пробормотал гость
обители, ободряюще подмигнул мне и направился к выходу
из сада.

– Я думал, что ты пойдешь к алтарному камню, – отче-
го-то лорд был холоден по отношению ко мне все те дни, что
прошли после получения послания от Небес.

– Я сходила, – я неосознанно выпрямила спину. Раз со
мной разговаривают, как с прислугой или подчиненной, то я
таким образом и буду вести себя. – Небесам я помолилась,
как и каждый день до этого…

– Вы очень сблизились с этим Алексеем, – лорд смотрел
на меня льдистыми глазами.



 
 
 

Я поднялась со скамейки.
– Он просто хочет побольше узнать о Веэйе, а я не кажусь

ему настолько страшной, чтобы меня бояться, – попыталась
объясниться.

– Ваше общение… выглядит неподобающим образом, –
кажется, Его Светлость решил отыграть роль моего опекуна
до конца.

– Но он же… просто больной человек, который непонят-
но как оказался здесь, – вскинула я брови. – Я пытаюсь по-
мочь…

Лорд отвел от меня взгляд.
– Я знаю, – наконец, отозвался он уже вполне обычным

человеческим голосом. – Просто… ты часто наивна и слиш-
ком сострадательна к людям, которые этого не заслуживают.

Я опустила лицо.
– Но… как по-другому? – Тихо спросила.
– В твоем случае никак, – покачал он головой. – Тебе при-

дется быть осторожной, и… я постараюсь все время быть ря-
дом.

– Все время не получится, – фыркнула я. – После того, как
мы доставим господина Алексея в Монго, наши пути разой-
дутся.

– Ты не хочешь возвращаться в Веэйю? – Лорд резко шаг-
нул ко мне.

– Почему? – Не поняла я, почему он так решил. – Про-
сто вам к тому времени уже не будет нужды приглядывать



 
 
 

за мной.
– Будь моя воля, все было бы по-другому, – вздохнул он,

отошел от меня и направился к выходу из сада.
Я прикусила губу, чтобы не расплакаться. Зачем он так?

Из жалости ко мне? Неужели так заметно, как я к нему от-
ношусь? Чтобы успокоиться, я сделала несколько глубоких
вдохов и вздернула подбородок вверх. Нельзя сдаваться на
милость обстоятельствам. Моя цель – получить клочок зем-
ли и жить на нем в спокойствии, пусть и с вырванным из
груди сердцем.



 
 
 

 
Глава 2

 
Господин Алексей в седле держался уверенно, но вот най-

денная господином Кадьемом лошадь выглядела под ним по-
чти игрушечной. Так же его нарядили в вещи дружинников,
чтобы он ничем не выделялся на их фоне. Он лишь отказал-
ся снимать с себя полосатую нательную рубашку, которую
оставил под верхней одеждой.

– Целее буду, – объяснил он этот свой поступок.
Лорд Ланок не возражал, но, едва наш отряд выступил в

сторону Домола, занял место рядом со мной так, чтобы ехать
между мной и господином Алексеем.

– Куда мы сейчас? – Лысый мужчина вертел головой и
с интересом изучал окружающую обстановку.

– Серая пустыня в двух днях езды от сюда. Ехать придется
строго на юг. Реки будем проходить вброд. С погодой пока
везет, так что нужно это использовать, – ответил ему госпо-
дин Кадьем.

Господин Алексей фыркнул, натянул на голову шляпу,
закрепил под подбородком поясок и бросил завистливый
взгляд на моего Морна. Ну уж нет, свою лошадь я никому не
отдам, даже больному на голову мужчине.

До Домола мы добрались быстро.
– Ух, ты! Средневековый город! – Обрадовался наш но-

вый попутчик. – Мы туда заедем?



 
 
 

– Провизию на несколько дней мы взяли, – отозвался лорд
Ланок.  – Лошади отдохнули. Переход все должны выдер-
жать.

– И леди Трии ничего не надо купить в городе? – Нетер-
пеливо поерзал в седле мужчина.

– Я – госпожа, – напомнила ему.
– Ой, да… какая разница, – отмахнулся тот.
– Разница в том, что для леди путешествовать в отряде

мужчин без компаньонки – смертельный грех, – тихо объяс-
нил ему Его Светлость. – Высшее общество не стерпит тако-
го позора для себя.

– А если на отряд напали, убили эту компаньонку, то леди
тоже нельзя будет среди мужчин находится? – Тут же още-
тинился господин Алексей.

– Дворянство – сложная иерархическая структура. Такой
леди проще броситься на кинжал…

– В топку тогда такое дворянство, – у нашего больного
спутника даже щека дернулась. – Вот госпожа Триа спасет
эту вашу Веэйю, та будет процветать, а девчонке при полу-
чении дворянства придется яду выпить?

Я снисходительно улыбнулась.
– Приобретенное дворянство совсем не то же самое, что

врожденное. На меня в любом случае будут смотреть, как на
пыль под ногами, – отозвалась я. – Но в высшем обществе я и
не надеюсь присутствовать после этого, так что вряд ли кто-
то сможет сильно оскорбить меня моими предшествующими



 
 
 

действиями. А вот если бы я была дворянкой по крови, то
это бесчестье легло бы на всю мою семью… Лучше смерть!

– Идиотская смерть. Умирать надо ради чего-то важного,
а не из-за дебильных норм, созданных кучкой людей и навя-
занных обществу, – не впечатлился мой собеседник.

Ну и как ему объяснять прописные истины, которые зна-
комы каждому человеку в нашем королевстве? Он же на все
имеет собственное мнение, за которое в порядочном обще-
стве его бы казнили.

Домол мы объехали уже известным нам путем, а у пере-
вала свернули на дорогу на юг, что вела к морю и сказоч-
но красивому городу Измарэль, близ которого располагались
огромные порты с величественными кораблями. На севере
города располагались большие сады, фрукты из которых шли
напрямую в Амален. Очень хотелось побывать когда-нибудь
в этом городе, но сегодняшний наш путь не подразумевал
прибытия в южную часть Веэйи. Не доходя два дня пути до
портового города, мы должны будем свернуть в долину Хега
и Кога, так назывались вершины гор, между которыми нахо-
дилась Серая Пустыня.

– А еще какие-то города нам будут попадаться? – Спро-
сил господин Алексей, когда после легкого галопа мы пусти-
ли лошадей шагом и сейчас высматривали местечко для обе-
денного привала.

– Вечером мы прибудем в Луктер, это город рудокопов
и золотодобытчиков. Там опасно, но можно переночевать в



 
 
 

относительно комфортных условиях, – ответил лорд Ланок.
– Ночевать не в лесу под елкой – уже удача, – согласился

с ним мужчина, который осматривал все вокруг себя. – О,
береза! – Чему-то обрадовался он.

– Что? – Не понял лорд.
– Ну вон, у вас береза водится, значит не все так плохо, –

махнул он в сторону белого ствола.
– Белый урм, – поняла я, о чем он говорит. – Здесь его

мало. У нас в Усаши попадается намного чаще, но совсем
много этих деревьев к северу от Веэйи.

– У нас это дерево называется береза, – решил поделиться
господин Александр. – Тоже растет в холодных регионах. На
юге широколиственные леса. Зато под этими березами бы-
вают грибы. Вкусные, – он прикрыл глаза. – С картошечкой
их пожарить в сметанке, зеленым лучком посыпать и прямо
с этой сковородки краюхой хлеба собирать. Ммм, вкусноти-
ща!

Я прикусила губу, чтобы не рассмеяться, настолько голод-
ными взглядами обменялись дружинники. Не знаю, что та-
кое эта картошечка, но жаренные овощи с лучком уважали
и у нас.

Но и в этот раз на обед нам достался хлеб с мясом, при-
правленный бодрящим отваром. Господин Алексей даже не
поморщился. Ел, что дают и посматривал на ручей, из кото-
рого сейчас пили лошади.

– А хариусы у вас водятся? – Задался он вопросом.



 
 
 

– Это какие-то страшные чудовища? – Вскинула я брови.
На меня укоризненно посмотрели.
– Это рыба такая, – пояснил он. – Их, если побольше на-

ловить, выпотрошить, да потом сразу на сковородку… У вас
тут вообще, я смотрю, с едой не очень разнообразно. Пробо-
вать надо новое.

– А вдруг это новое отравленное? – К разговору присо-
единился господин Кадьем.

– Значит, нужно спрашивать у местного населения, съе-
добно ли это, – пожал плечами наш загадочный спутник. –
Голодный крестьянин давно все перепробовал в своей мест-
ности, так что надо пробовать и запоминать. А потом можно
будет открыть в каком-нибудь городе ресторан неизведанной
кухни. Получится здорово.

– Открывать едальни и таверны могут только купеческие
семьи. Остальным такой путь закрыт,  – лорд Ланок тихо
хмыкнул.

–  Да как вы тут живете?  – Возмутился господин Алек-
сей. – То нельзя, это не делай! Сплошные ограничения! Как
вы тут развиваться собираетесь вообще?

– Веэйя достаточно развита…
–  Да щас!  – Расхохотался лысый мужчина (хотя пушок

на его голове начал расти густой).  – Развитые они… Лю-
ди необразованные, хозяйство натуральное, города выгля-
дят, как ПГТ средней полосы (это в лучшем случае). Ле-
карств доступным всем слоям населения практически нет.



 
 
 

Куча сплошных придуманных кем-то ограничений…
– Что такое ПГТ? – Заинтересовалась я.
– Поселок городского типа, – мужчина нахмурился. – Лад-

но, проехали. Моя задача доехать до этого вашего Монго и
отправиться домой. Менять ваше политическое и социаль-
ное устройство я не собираюсь.

Мы с Его Светлостью переглянулись, но промолчали. У
меня было ощущение, что господин Алексей очень много
знает про устройство мира, но при этом в его голове сущий
бардак. А еще он очень быстро переключается с одной темы
на другую, совершенно не обдумывая ее заранее. Просто го-
ворит то, что думает и все. Выглядело это необычно.

После привала мы снова пустили лошадей в галоп, на-
деясь добраться до Луктера до сумерек, которые с каждым
днем опускались на землю все раньше. И едва солнце за-
дело макушки деревьев, из-за очередного холма показал-
ся небольшой город, припорошенный пылью от неподалеку
расположенных рудников. Даже на дороге под копытами ло-
шадей эта горная порода скрипела и поднималась от малей-
шего дуновения ветра. Нам пришлось замотать рот и нос
шарфами, чтобы не надышаться этой взвесью.

–  Я ж говорю, средневековье,  – пробормотал господин
Алексей, непонятно как прибившийся ко мне с той стороны,
где не было лорда Ланока. – Но, наверное, у вас тут все же
лучше, чем в моем мире. Оружие ограниченно магией и ко-
люще-режущими предметами.



 
 
 

– У нас есть катапульты, – возмутилась я.
– У вас легче выжить, – фыркнул он. – Придется на ка-

кое-то время перестроиться, чтобы глупостей инстинктивно
не наделать.

Я сделала вид, что понимаю, о чем он говорит. Спорить
нет никакого смысла. Главное сделать то, что от нас потре-
бовали Небеса, а там уже не нам решать свои судьбы.

Луктер на город оказался похож весьма условно. Строе-
ния были сугубо одноэтажными, каменными и покрытыми
все той же серой пылью. Казалось, что и лица жителей тоже
пропитались этой самой пылью, отчего выглядели серыми и
невзрачными.

Когда мы въехали в ворота, никто их не охранял. Нечего
отнимать у местного населения, или это самое население са-
мо отнимет все, до чего дотянется? На всякий случай шарф
с лица я убирать не спешила.

– На улицах совсем нет женщин, – тихо прокомментиро-
вал лорд Ланок, чуть придержав Блеска.

– Может быть, не хотят выпускать ближе к вечеру. Люд тут
всякий шатается, – так же тихо отозвался господин Кадьем.

– Не нравится мне все это, – поморщился господин Алек-
сей. – Что-то тут не так. Ни стариков, ни старух, ни женщин,
ни детей…

– Так те на рудниках работать не могут, – отозвался глав-
ный дружинник.

– И поэтому их убивают, как в Спарте? – Покачал головой



 
 
 

мужчина. – Ладно, надо разведать для начала. Где тут оте-
ли… – он осекся и вздохнул, – гостевые дома имеются?

–  Таверна по пути,  – указал господин Кадьем в сторо-
ну единственного здесь двухэтажного здания. – Там должны
быть комнаты для гостей.

У таверны к козлам были привязаны несколько лошадей, а
неподалеку стояли несколько мужчин, один из которых при-
свистнул, когда я слезла с Морна. Но вслух ничего сказано
не было, а потому я лишь ближе подошла к лорду Ланоку.

– Двое останутся с лошадьми. Остальные за мной, – велел
Его Сиятельство. – Триа ни на шаг от меня, пока не поймем,
что тут не так. Ты же помнишь, что с тобой хотели сделать
те двое… – он многозначительно на меня посмотрел.

– Помню, – выдохнула.
– И что они хотели сделать? – Полюбопытствовал госпо-

дин Алексей, когда мы двинулись к дверям.
– Шкуру содрать. Но, вероятно, сначала убить, – я пере-

дернула внезапно озябшими плечами. А вот нечего всякие
ужасы вспоминать.

– Варвары, – прошипел мужчина, оглядываясь теперь с
еще большей осторожностью.

Внутри таверны оказались заняты почти все столики.
Лорд Ланок прошагал к прилавку, за которым стоял настоя-
щий громила. Здоровый, лохматый и пугающий.

– Три комнаты и ужин, – потребовал Его Светлость.
– Занято все, – отмахнулся от него громила.



 
 
 

– Кем занято? Лошадей у дверей мало стоит, народ пьет
местный. Комнат должно хватать…

– Двадцать шесть человек, – склонился у меня над ухом
господин Алексей. – Если замес начнется, сестренка, ныряй
под стол, чтобы тебя видно не было. Затопчем ненароком.

– Нет мест! Проваливайте отсюда! – Рявкнул огромный
мужик.

– Девку пусть оставят,  – раздался позади нас еще один
голос. Глумливый такой.

Мы обернулись и увидели, что несколько сидевших до
этого за столами местных мужиков перегородили нам выход.

– Не советовал бы вам нападать на нас, господа, – попы-
тался воззвать их к разуму лорд, задвинувший меня одним
движением себе за спину.

– Девку оставишь, не нападем, – хохотнул невысокий па-
рень со шрамом на щеке.

– Давай! – Сильная рука швырнула меня под пустой сто-
лик, стоящий у окна.

Я под него рыбкой залетела, сгребла конечности в кучу
и осторожно выглянула. Кажется, первым напал господин
Алексей, который прямыми ударами кинжала в сердце рас-
правился с тремя, прежде чем остальные поняли, что драка
уже начата. Зазвенела сталь, но как-то быстро все закончи-
лось, без единой крупицы магии.

– Триа? – Чьи-то руки вытянули меня из-под стола. – Не
смотри, – потребовал лорд Ланок, но было уже поздно. Пол



 
 
 

был усыпан множеством тел. Меня замутило. – Можешь по-
мочь Туресу? Его клинком задело, – спросил Его Светлость.

Я быстро закивала головой, увидев одного из наших дру-
жинников с окровавленным боком.

– Сюда, – указала на стол, под которым только что прята-
лась.

Туреса положили на стол и предоставили мне самой с ним
разбираться. Остальные отправились проверять, как там де-
ла с теми, кто находился на улице. Со мной остались госпо-
дин Алексей и господин Кадьем.

Рана была несложной, срастила я все быстро. Даже тре-
щину в ребре поправила, чтобы потом не болело.

– Вот и все, – улыбнулась дружиннику, который принял-
ся меня благодарить. – Теперь вас надо бы в кровать и ото-
спаться, чтобы телу легче было…

– Наверху должны быть комнаты. Надо проверить, – пред-
положил господин Кадьем.

– Идемте, – согласился с ним господин Алексей и пере-
ступил через чье-то тело.

Я постаралась ступать аккуратно, чтобы ничего лишнего
не задеть. Дойдя до лестницы, перевела дух и зашагала куда
бодрее. Сейчас я перестану видеть убитых посетителей та-
верны и станет лучше…

–  Тут двери закрыты,  – господин Кадьем подергал
несколько дверей. – Можно выбить…

– Дайте я, – попросила.



 
 
 

Мужчины переглянулись, но послушно отошли, давая мне
шанс открыть комнаты заклинанием. Я приложила руку в
замочной скважине, сосредоточилась и, подпустив капель-
ку магии, открыла замок. Меня тут же оттеснили в сторону.
Господин Алексей открыл дверь и…

– Твою Богу душу за ногу! – Явно выругался он. Я нахму-
рилась и шагнула за ним. – Триа, не надо! – Попытался он
остановить меня, но куда там…

– Небеса, – выдохнула я, увидев привязанную к кровати
обнаженную женщину. Грязную и побитую. Она беззвучно
плакала (рот был заткнут кляпом) и пыталась вжаться в кро-
вать, увидев господина Алексея. Мужчин она явно боялась. –
Выйдите! Вон все из комнаты! – Вот, стоило перенервничать
и командный голос прорезался.

Мужиков вымело за дверь, которую они аккуратно при-
крыли за собой. Я же, стараясь преодолеть брезгливость и
отринуть весь ужас ситуации, осторожно подошла к кровати.

– Меня зовут госпожа Триа, я из Усаши. Я сейчас уберу
это, – я протянула руку и вытащила изо рта девушки кляп. –
Не бойся, – говорить я старалась спокойным голосом, хотя
внутри все клокотало. Отчего? От ярости? От несправедли-
вости? От того, что так просто делать нельзя? – Я сейчас убе-
ру веревки.

– Не надо, – прохрипела женщина. – Не надо. Убей меня
просто… Не вынесу этого больше…

– Тшш, все закончилось уже. Мы всех перебили, никто



 
 
 

тебя больше не тронет, – мягко увещевала я, распутывая ве-
ревки, которые оставляли красно-бордовые полосы после се-
бя. – Все будет хорошо. Как тебя зовут.

– Никак… – всхлипнула она. – Убей, молю…
– Нет. Сейчас я тебя подлечу и все будет хорошо, – пока-

чала я головой, понимая, что на ее месте сама молила бы о
таком же. – Как тебя зовут?

– Адига, – кажется, едва она сказала имя, как тут же на-
чала жалеть об этом.

–  Ты не боишься магии, Адига?  – Спросила. Женщина
промолчала. – Давай попробуем вот так… – я прошептала
заклинание излечения и принялась просто водить руками по
ее телу. Через минуту на бледной коже не осталось и следа. –
Спи, Адига, – провела я ладонью по ее голове и ее тело рас-
слабилось, погрузившись в лечебный сон.

Я встала, прошлась по комнате и нашла одеяло, брошен-
ное у окна. Укрыла женское тело и вышла в коридор, где ме-
ня и затрясло.

– Триа, – меня за плечи обхватили руки. – Мы выбили все
двери… Там в каждой комнате так. Женщины нас боятся,
мы не можем к ним подойти. Ты сможешь…?

Я кивнула, вытерла слезы и сделала глубокий вдох. Сейчас
приду в себя через пару мгновений и начну делать то, что
только я сейчас могу.

В следующей комнате оказалась совсем молодая девчуш-
ка. Моксала. Развязала, вылечила, усыпила. Потом женщи-



 
 
 

на в возрасте. Гайрата. Она была сильно избита. Видимо, со-
противлялась…

Когда я выходила из шестой комнаты, меня кто-то при-
вычно подхватил под локоть, а потом просто прижал к себе,
чтобы я хоть немного отдохнула.

– Триа, – проговорил над ухом лорд Ланок. – Мы нашли
два подвала с людьми. Освободили их. Тех, кто держал город
в страхе пришлось…

– Люди сильно пострадали? – Я прикинула, насколько мо-
их сил еще хватит.

– Я уже всех нуждающихся подлечил. Там еще одна та-
верна с женщинами нашлась…

Я сделала глубокий вдох.
– Здесь еще три комнаты. Я здесь всех осмотрю и потом

пойдем к женщинам в другую таверну, – решила я.
– Если тебе сложно, то ты… – лорд Ланок замялся.
Я зажмурилась, уткнувшись носом в его рубашку, пропах-

шую пылью и потом.
– Кроме меня этого никто не сделает, – я со вздохом от-

странилась от него. – Вряд ли тут есть еще одна женщина-маг
с познаниями в лекарском деле. Вы хорошо обучили меня,
Ваша Светлость.

–  Я приготовлю бодрящий отвар. Травы у меня есть,  –
кивнул он и, отойдя от меня на несколько шагов, вниматель-
но осмотрел с головы до ног. – Для меня честь, госпожа Триа,
сопровождать вас в этой поездке, – зачем-то признался он и



 
 
 

быстрым шагом отправился к лестнице.
Господин Алексей, который все это время изображал сте-

ну, тихо что-то пробормотал.
– Триа, для меня тоже честь ехать с тобой в одном отря-

де, – вдруг заявил он.
Господин Кадьем, стоящий у соседней двери, легко по-

клонился мне.
– Госпожа Триа, для меня честь быть частью вашего со-

провождения. Вы – невероятно стойкая и очень благородная
девушка, – заявил он мне, а потом быстрым шагом отпра-
вился следом за лордом.

Я прикрыла глаза на несколько мгновений. Что ж, если
меня считают стойкой и благородной, то придется соответ-
ствовать. Сейчас приведу пострадавших женщин в относи-
тельный порядок и постараюсь навсегда забыть увиденное
здесь, как дурной сон. Нет у меня права не помочь, но, Небе-
са, как же на это все тяжело смотреть.



 
 
 

 
Глава 3

 
 

Кэлтор
 

Кухню я в таверне нашел быстро. Поставил воду греться,
отмерил нужные ингредиенты…

– Ваша Светлость, – мое уединение нарушил Кадьем.
– Что? – Поднял я голову.
– Может быть, еще один отвар с сон-травой сделать? Ума-

ется госпожа со всем этим, – он страдальчески поморщился
и мотнул головой назад. – Нелюди, – прошипел.

Я вздохнул. И этот о Трии беспокоится, как о родной.
– Найди нам место для ночлега и допроси людей, которых

достали из подвалов, – велел я. – Я вызвал стражников из
Домола. Проследи, чтобы те двое, что выжили, не пострада-
ли от выпущенных на волю пленников. И ужин пусть нам
предоставят.

– Слушаюсь, – Кадьем вышел, оставив меня заваривать
ингредиенты закипевшей водой.

Я приправил готовый напиток щепоткой магии, остудил
до нужной температуры, налил в кружку и вышел из кухни.
Вовремя. Триа как раз спускалась по лестнице в сопровож-
дении господина Алексея, который выглядел мрачным и за-



 
 
 

думчивым.
– Выпей, – протянул девушке отвар.
–  Спасибо,  – вопреки обычному ее состоянию, она не

улыбнулась. Просто в три глотка осушила кружку, прикрыла
глаза на несколько мгновений и выдохнула.

– Я распорядился об ужине, – сказал, забрав кружку.
– Сначала женщины, – резко помотала головой Триа и от-

крыла глаза. – Где они?
Я убрал пустую тару на ближайший стол и, взяв малень-

кую ладошку в свою руку, повел девушку на улицу. Вторую
едальню мы обнаружили рядом с небольшим мостом, что
шел у речушки в пяти домах от первой таверны.

Отпустил прохладную руку Трии лишь перед первой две-
рью со сломанным замком. Рядом со мной остался стоять и
господин Алексей.

– И часто у вас тут такое? – Выплюнул он с ненавистью.
Я покачал головой.
– Не часто. Либо с каторги эти сбежавшие, либо разбой-

ники из Серой Пустыни, – вздохнул. – Пограничные земли
всегда страдают от этого. Раньше тут маги охраняли все.

– А сейчас? – Он пытливо посмотрел мне в глаза.
– Сейчас почти все маги в Амалене или на расследовани-

ях убийств, которые произошли в последнее время в знат-
ных семьях, – признался, понимая, что этот человек вряд ли
кому-то об этом расскажет.

– Дворцовый переворот? – Уточнил он.



 
 
 

– Не хотелось бы, – выдохнул я, беспокоясь за девушку,
которая, по моему мнению слишком долго находилась в этой
комнате. – Но на Трию тоже было покушение.

– Тогда эта ваша пустыня для нашей поездки тем более
предпочтительнее. Убийца туда вряд ли сунется, – прищу-
рился господин Алексей.

Я тихо фыркнул. С одной стороны, закрадывалась у ме-
ня мысль скрутить этого человека магией и отправиться в
Измарэль, где было бы сподручнее сесть на корабль и через
десять дней плавания прибыть в столицу Монго. С другой,
я нутром чуял, что нас там будут ждать те, кто надеется до-
стать Дар Небес и ликвидировать девушку до того, как она
выполнит свою миссию во славу Веэйи.

– Уверен, нас там будут поджидать другие опасности, –
ответил я, ожидающе глядя на дверь.

– Не бесись. Сейчас выйдет твоя Триа и пойдет благоде-
тельствовать в другую комнату, – фыркнул он. Я поджал гу-
бы и бросил на него осуждающий взгляд. – Чего? Я ж не сле-
пой. Вижу, как ты на нее смотришь.

– Моя работа заключается в том, чтобы в данном путеше-
ствии с головы этой девушки и волосок не упал, – дернул я
подбородком.

– Ну да, конечно, – недоверчиво хмыкнул господин Алек-
сей и замолчал, так как дверь открылась и Триа, не обращая
на нас никакого внимания, прошла в следующую комнату.

Закончила она через два часа. Вышла из последней ком-



 
 
 

наты, привалилась к косяку и медленно поползла по нему
вниз. Я едва успел ее подхватить. Господин Алексей даже не
дернулся, видимо, понимал, что я успеваю. Я чуть присел и
поднял девушку на руки.

– Триа, тебе нужно поужинать, – напомнил ей, направля-
ясь к лестнице.

Она тяжело вздохнула.
– Не хочу, – пробормотала едва слышно.
– Либо ты поешь, либо мы останемся здесь на несколько

дней, чтобы восстановить твое здоровье, – не пошел я на по-
воду ее жалостливого взгляда.

– Не надо здесь оставаться, – она шевельнулась в моих
руках на предмет пойти своими ногами, но я ее не пустил.

– Мы задержимся здесь на завтрашний день, чтобы до-
ждаться стражников, которые наведут тут порядок. После-
завтра выступим, если я увижу, что ты полностью готова к
поездке, – строго посмотрел я на нее и вынес на улицу под
насмешливым взглядом господина Алексея, который и от-
крыл нам дверь.

– Я быстро приду в себя, – Триа теперь послушно сидела
на моих руках и смешно дулась из-за моего ультиматума.

Я не сразу разглядел выступившего из темноты Кадьема.
– Ваша Светлость, нам выделили дом с отельной комнатой

для госпожи, – он многозначительно посмотрел на девушку
в моих руках. – Ужин уже готов. На столы почти накрыли.

– Показывай, – велел я ему.



 
 
 

Кадьем развернулся и отправился вдоль по улице. Мы за-
шагали за ним.

– Можно я ногами пойду, – тихо спросила у меня Триа.
– Нет, – отрезал я, всем своим видом показывая, что имею

право заботиться о ее благополучии.
Она снова засопела, но с моих рук слезть больше не пы-

талась. К нашему приходу в небольшом каменном доме уже
накрыли длинный стол. Надо же, нашли вполне приличной
еды для нас…

–  Надеюсь местные жители не остались голодными?  –
Триа слезла с моих рук, едва мы переступили порог дома.

– Не беспокойтесь, госпожа, – поклонился один из дру-
жинников нашего отряда. – Мы проследили, чтобы еды всем
хватило. А также были найдены запасы, что разбойники пла-
нировали забрать с собой.

– Это хорошо, – девушка слабо улыбнулась и села на при-
вычное для себя место: по правую руку от торца стола, где
стоял стул для меня.

По левую руку примостился господин Алексей, а осталь-
ные пристроились на другом конце стола, так как невместно
им простым с нами стол делить. Хотя в походной жизни это
правило не строго соблюдалось.

Триа сначала гоняла ложкой еду по тарелке, но осили-
ла только половину, после чего откинулась на спинку стула,
прикрыла глаза и… уснула.

Я вздохнул, осторожно поднялся из-за стола и снова взял



 
 
 

девушку на руки.
– Я помогу, – шепнул господин Алексей и бросился от-

крывать дверь в крохотную комнатку, расположенную спра-
ва от стола. Комнатка была больше похожа на чулан: сюда
лишь узкая кровать, да сундук для вещей влезли. Но на се-
годня Трии этого будет достаточно. А мы в общем зале как-
нибудь разместимся.

Погладив спящую девушку по русой голове, я расплел ей
косу, прошептал заклинание, чтобы она отдыхала без снови-
дений и повернулся к двери, где стоял тот, кого мы должны
переправить в соседнее королевство.

– Поговорим, – мотнул он головой назад.
Я кивнул и молча прошел мимо него и мимо еще ужинав-

ших дружинников стразу на улицу. Чуть отошел от двери и,
подвесив магический огонек над головой, повернулся к ша-
гающему за мной мужчине.

– Говори, – потребовал.
– Для начала давай обойдемся без все этих титулов. Без

господина и… Как там тебя? Лорд? – Уточнил он. – Вот, да-
вай без этого всего. Алексей, – протянул он мне руку.

Думал я недолго.
– Кэлтор, – ответил.
– Отлично, – кажется, этот человек вообще никаких пре-

пятствий на своем пути не признавал. – А теперь расскажи
мне, как вы с Трией будете дальше существовать? Вам же
нельзя жениться по этим вашим… предрассудкам. Что ты



 
 
 

будешь делать дальше?
Если бы я знал, что делать дальше, то давно бы уже сделал.
– Как только наша миссия закончится, и я буду убежден,

что Трии ничего не угрожает, то наши пути разойдутся…
– Врешь, – Алексей сложил руки на груди и прищурил-

ся. – Слушай, мне эта девчонка нравится. Я не зря ее в свои
сестры записал. Теперь ее есть кому защитить, пока мы в пу-
ти. А еще я сегодня понял, что даже мой больной мозг такую
реальность не смог бы придумать, – кивнул он в ту сторону,
где находилась первая таверна. – Значит, я каким-то обра-
зом попал в другой мир. Признаю, что упустил сразу этот
момент.

– Это не может не радовать, – поджал я губы.
– Для тебя в этом ничего радостного нет, – фыркнул он. –

Я намерен приглядывать за Трией до тех пор, пока не буду
убежден, что у нее все хорошо.

– Вы будете жить в Монго…
– Тогда и ее поселю рядом, чтобы она к этим вашим ари-

стократам в лапы не попалась, – отрезал он.
– Это ей решать, – не согласился я.
– Она нарешает, – скептически отозвался он. – Ребенок

же еще, вообще пороху не нюхала. А вот тебе придется по-
думать над тем, как защитить ее навсегда и самому остаться
рядом с ней. В идеале, вам бы пожениться. Ты у нее оттор-
жения не вызываешь, сам в нее втюрился, как щенок в коро-
вье молоко…



 
 
 

– Но мы не можем…
– Слушай, если ты ради этой девочки не готов менять этот

мир, то отойди и не трогай, – Алексей был равнодушен, гля-
дя на мои попытки объяснить все препятствия на том пути,
что он нам советовал. – Если для тебя эта девочка не явля-
ется твоей точкой опоры для переворачивания миров, то ты
ее попросту недостоин. Найдем достойного.

Он так это сказал, что стало понятно – найдет. Все здесь
перелопатит и найдет. Даже свои дела отложит для этого. Я
слабо улыбнулся.

– Хорошо, – кивнул, принимая его слова. – Я постараюсь
сделать все для того, чтобы найти выход из этого непростого
положения.

– На свадьбу потом пригласишь, – хлопнул он меня по
плечу и ушел в дом.

Я же так и остался на улице обдумывать ситуацию, о ко-
торой до сих пор даже помыслить боялся. Еще меня трево-
жила фраза, брошенная Алексеем, что я не вызываю у Трии
отторжения. Сам-то я наивно надеялся на то, что я ей хоть
немного приятен. Но со стороны, видимо, ситуация немного
иная. Что же мне теперь делать? Я поднял голову к темным
Небесам и попросил у них только одного: чтобы эта девоч-
ка была счастлива. Сам я попробую сделать все от меня за-
висящее для этого, но и от удачи, посланной Небесами, не
откажусь.



 
 
 

 
Глава 4

 
 

Триа
 

Проснулась я на удивление отдохнувшей. Выглянув в уз-
кое окошко, поняла почему: солнце стояло высоко, а значит
я проспала. Впервые в жизни столько времени проспала по
собственному желанию.

Я быстро выпуталась из одеяла, которым была заботли-
во укрыта, и замерла, рассматривая незнакомую комнатку, в
которой непонятно как оказалась. Последнее, что я помнила
– это то, как сидела за столом и пыталась ужинать. Потом
провал и темнота. Видимо, сказалось магическое истощение.
Но сейчас я чувствовала себя на удивление хорошо и бодро.
Даже подавленности от увиденного вчера не было. Ну, слу-
чилось и случилось. Слава Небеса, что не со мной, а осталь-
ное… Наверное, тут уже все знают, что с этим делать. Я-то
всего лишь глупая деревенская девушка-перестарок. Что с
меня взять?

А еще я очень порадовалась тому, что одета. Видимо, я
все же уснула за столом, и кто-то перенес меня сюда. Вздох-
нув, поднялась с кровати, умылась в приготовленном для ме-
ня тазу, заплела удобную косу и выглянула за дверь. За ней



 
 
 

стоял один из дружинников.
– Доброе утро, – улыбнулась.
– Госпожа, – склонил он голову. – Его Светлость, господин

Кадьем и господин Алексей сейчас разговаривают с местны-
ми жителями. Мне велено вас покормить и препроводить к
ним.

Я благодарно кивнула и отправилась за стол, где уже сто-
яли плошки с едой. Завтракала я быстро, так как очень хо-
телось узнать подробности того, что же тут все-таки произо-
шло на самом деле. Это вчера я была в ужасе, а сегодня на
свежую голову уже вроде и ничего.

Опрос жителей происходил в одной из таверн, что я уже
посещала вчера.

– Проснулась? – Обрадовался мне господин Алексей.
Лорд Ланок тут же поднял голову от бумаги, над которой

склонился, и улыбнулся мне так, что сердце защемило. Я по-
спешно отвела взгляд и принялась разглядывать людей, на-
бившихся в небольшую таверну.

– Госпожа Триа, прошу сюда, – подошел ко мне господин
Кадьем.

– Спасибо, – кивнула и сделала шаг, чтобы сесть рядом
с лордом Ланоком, так как единственное свободное место
было именно там.

– Госпожа Триа? Дар небес? – Пробежал шепоток по тол-
пе людей.

Я остановилась и нахмурилась.



 
 
 

– Она вчера женщин лечила… благословение Небес дари-
ла… Поэтому они сегодня живы… – пробежался шепоток по
толпе и люди вдруг склонились передо мной и замерли.

Я непонимающе смотрела на все это, а лорд поднялся на
ноги, подошел ко мне, взял за руку и молча отвел к стулу,
чтобы я села.

– Благословите, госпожа, – еще ниже склонил голову сто-
ящий у стола сухонький старичок.

Я растерялась. Я? Благословить? Его Светлость что-то
черкнул на листочке и пододвинул ко мне. Я прочитала и
кивнула, поднявшись на ноги.

– Волею Небес благословляю на хорошие поступки во имя
Веэйи,  – громко сказала, но именно в этот момент с мо-
их поднятых ладоней посыпались золотые пылинки, которые
попали на одежду и голову склонившегося передо мной ста-
ричка. – Ой! – Тихо выдохнула.

– Небесная пыльца, – прошептала стоявшая за старичком
рослая женщина и осела на пол.

Остальные же таращились на меня во все глаза.
– Хм, господин Алексей, – лорду Ланоку пришлось под-

няться на ноги и встать рядом со мной. – Сопроводите гос-
пожу Трию в отдельное помещение, где она сможет благо-
словить всех желающих. Будете охранять ее все это время.

– Слушаюсь, – отчеканил наш лысый спутник и, подхва-
тив меня под локоть, потащил куда-то в заднюю часть зда-
ния. Оказывается, за прилавком таверны была небольшая



 
 
 

комната, где, видимо, и отдыхал хозяин заведения. Вот туда
меня проводили, поставили в центр помещения и ободряю-
ще подмигнули. – Справишься? – Спросил мужчина.

– Да, – кивнула, так как другого выбора у меня просто не
было.

Господин Алексей открыл дверь и выглянул из комнаты.
– Заходить по одному! – Крикнул, вернулся и встал за мо-

ей спиной.
Уфф, ладно. Просто благословлять стандартным спосо-

бом. Я, конечно, не храмовница, но в деле почитания Небес
ведь главное искренность. Вот и буду искренне желать всем
добра и счастья.

Поток страждущих иссяк только к обеду. Измученные лю-
ди тянулись потоком и благодарили неизвестно за что, а вы-
леченные мной вчера женщины и вовсе норовили падать пе-
редо мной на колени и целовать руки. Но такие попытки
жестко пресекал господин Алексей, выступая вперед. А еще
все уходили от меня присыпанные золотой пыльцой, что па-
дала с моих ладоней вопреки всему на свете.

– Закончились? – Мой стражник выглянул из комнаты и
кивнул. – Все, баста, карапузики! Триа, идем обедать, а то
ты уже на ногах не стоишь. Твой лорд меня загрызет, если
ты хотя бы на грамм похудеешь.

Я махнула рукой на это «твой лорд», так как сил разгова-
ривать уже не было, а вот голод был.

На обед мы вернулись в тот дом, где ночевали и Его Свет-



 
 
 

лость, оказывается, ждал только нас, чтобы сесть за стол. И
рассказал нам все, что здесь происходило в последние дни.

Оказалось, что работоспособные мужчины ушли на даль-
ние рудники примерно на три десятины, чтобы хорошо по-
работать до сезона дождей и обеспечить свои семьи перед
зимой съестным, а для того закупить все нужное в Домоле.
В итоге в Луктере остались старики, женщины да дети, кото-
рые вели хозяйство, да сдавали комнаты редким путникам.

Но четыре дня назад вдруг налетел разбойничий отряд со
стороны Измарэля, который перебил всех, кто мог держать
оружие (в том числе юнцов, что только весной освоили ло-
шадь), а самых симпатичных женщин и девушек забрали в
таверны, где кутили и издевались над пленницами.

И за три дня они еще и четырех путников, забредших в
Луктер ограбили и убили. В общем, страшное дело. А тут
мы такие красивые нарисовались и за счет нас банда решила
поживиться напоследок. Не получилось.

– И выжившие разбойники признались, что они прибыли
из Серой Пустыни, – огорошил нас вдруг лорд Ланок. – Один
из них даже нарисовал карту и объяснил, где находится их
лагерь.

– Это же отлично! – Расплылся в улыбке господин Алек-
сей. – Теперь у нас есть карта и место, где мы сможем зано-
чевать в этой самой пустыне.

– Разбойник сказал, что они нашли пещеры с разветвлен-
ной сетью ходов, так что по ним мы сможем пройти почти



 
 
 

всю пустыню, – усмехнулся Его Светлость.
Дружинники переглянулись и заулыбались. Кажется, уда-

ча нам в очередной раз улыбнулась, показывая, что мы все
делаем не зря. И сюда мы прибыли тоже не зря. Людей осво-
бодили, женщин подлечили, узнали то, что поможет нам в
дальнейшем путешествии. Это ли не провидение Небес?

Солнце еще не село, а в Луктер въехал отряд всадников с
королевскими перевязями на груди. Они о чем-то долго бе-
седовали с лордом Ланоком, допросили выживших разбой-
ников, пообщались с местными жителями, а наутро уехали,
прихватив с собой бумаги и выживших налетчиков. Мы так
же отправились в путь, но только в другую сторону.

До Серой Пустыни остался двухдневный переход (мы ре-
шили жалеть лошадей и размеренно ехать, не заезжая в по-
селения, коих тут было со счета штук). Мы не знали, что нас
будет там ждать, а потому много разговаривали о том, что
вообще там с нами может случится.

– Под землей лошади не пройдут, а без них будет очень
тяжело, – лорд Ланок все так же ехал подле меня.

– Если высоты свода хватит, то и лошадей проведем, – не
согласился с ним господин Алексей. – Наша задача – выжить
и добраться до цели. А на лошади или нет…

– Я Морна на произвол судьбы не брошу, – вмешалась я.
Мужчины переглянулись, но, кажется, друг друга совсем

не поняли.
– Постараемся пройти по земле…



 
 
 

– Можно же попробовать по пещерам провести…
Я только глаза закатила. Лорд Ланок с господином Алек-

сеем при редком вмешательстве господина Кадьема спорили
весь первый день пути. Даже, когда мы на ночлег встали, то
они на повышенных тонах обсуждали планы прохода по Се-
рой Пустыне.

– А в том лагере, наверное, остались живые разбойники, –
вдруг пришла мне в голову мысль. – Кого-то же должна бы-
ла эта банда оставить для сохранности уже награбленного.
Можно будет спросить у этого кого-то дорогу дальше.

Мужчины замолчали и удивленно уставились на меня.
– Триа права, – кивнул господин Алексей. – Значит, уби-

вать будем не всех. На том и порешим.
– Как ты себе это представляешь? – Нахмурился лорд Ла-

нок.
– Бабушка, а не подскажите, как пройти в библиотеку? –

Тонким голосом пропел лысый мужчина. – У вас же магия…
– Магия там нестабильна…
– Так применяйте помаленьку, чтобы никого не прибить.

Или дайте мне вырубить кого-нибудь обычным способом. И
веревки еще нужны будут, – принялся строить планы госпо-
дин Алексей.

– Вот и решили задачу, – обрадовалась я, что с Морном
мне расставаться не придется.

На следующий день мы повернули строго на запад и на-
правились прямиком в Долине Смерти, что располагалась



 
 
 

прямо между высокими пиками гор, сейчас сверкающими
белоснежными шапками на солнце.

Я все время замирала от восторга, глядя на эти пейзажи.
Думала ли я еще этой весной, что увижу в своей жизни столь-
ко всего интересного? Конечно нет. Но вот бы папа с Бебом
тоже увидели это.

– Сфотографировать бы, – мечтательно протянул госпо-
дин Алексей, который опять как-то прибился слева от ме-
ня. – Я б Катюше показал, где был.

– Что сделать? – Не поняла я.
– Сфотографировать, – терпеливо ответил он. – Есть та-

кой аппарат, который сохраняет картинку на… – он задумал-
ся, подбирая слово. – В общем, потом это можно нанести на
бумагу, – закончил он сумбурно.

Я задумалась.
– Это как картина? – Переспросила.
– Это как картина, только она как бы… без художествен-

ного вымысла. Запечатленная реальность, – пояснил он.
Мне стало очень интересно, но я бросила взгляд на лорда

Ланока, который тоже увлеченно слушал объяснения госпо-
дина Алексея.

– Полностью реальность отобразить почти невозможно, –
Его Светлость снисходительно улыбнулся.

– А вот и возможно, – фыркнул в ответ лысый мужчи-
на. – У нас есть фотоаппарат. Это такая небольшая коробоч-
ка. Там стоит объектив, через который приходит отображен-



 
 
 

ная реальность…
– А в коробочке сидит маленький художник и быстро ри-

сует? – Предположила я один из вариантов, за что получила
укоризненный взгляд.

– Ой, всё! Ничего больше рассказывать не буду. Вы ёрни-
чаете и мне не верите, – господин Алексей демонстративно
повернулся вперед, разглядывая горы. – Хотя, ладно. У нас
есть еще телевизоры, телефоны и компьютеры, – лошади и
ста шагов не успели сделать, как он снова принялся за рас-
сказ.

Я тихонько рассмеялась и принялась с интересом слу-
шать, а что же там еще есть в воображении этого странного
человека. Лорд Ланок тоже слушал внимательно и не пере-
бивал. А между тем, долина между горами становилась все
ближе и все неотвратимее.



 
 
 

 
Глава 5

 
В этот раз ночевали мы, съехав с дороги к обычной сто-

янке рудокопов. Там никого не оказалось, но лагерь разбили
мы в относительном комфортном месте, а утром снова пу-
стились в путь.

В какой-то момент мы свернули с хорошо утоптанной до-
роги на еле заметную тропу, по которой поднялись на холм.

– Это и есть ваша Серая Пустыня? – Скептически протя-
нул господин Алексей, глядя на открывшуюся перед нами
долину. – И где пески? Где дюны и прочий антураж? – Мы
все с удивлением воззрились на него. – Что? Вообще-то по
моим представлениям пустыня выглядит по-другому. У вас
тут скорее сильно запущенная степь.

– К вечеру спустимся к подножию холма, – лорд Ланок,
однако, остался невозмутим. – Там должен протекать ручей.
Рядом с ним мы разобьем лагерь. Утром наберем побольше
воды и двинемся дальше. Незачем соваться в Пустыню но-
чью.

– Это и ежу понятно, – раздалось в ответ ворчание наше-
го лысого спутника. – Хотелось бы только уточнить: убивать
любого встреченного нами мужчину, или все же дать ему на-
пасть? Я что-то не разобрался в этом вопросе.

–  Вам нужно будет только защищать госпожу Трию, с
остальным я сам разберусь, – отрезал Его Светлость, прекра-



 
 
 

тив обсуждение скользкой темы.
Мы с господином Алексеем переглянулись. Вообще-то

кинжал меня научили в руках держать, и даже выдали с со-
бой в поездку, но вот применять его мне совсем не хотелось.
Я не уверена, что смогу просто воткнуть оружие в человека.

Тем временем мы начали спуск. Лошади скользили по
неутоптанным камням, но на наше счастье, тропа была су-
хой, а потому у подножия холма мы оказались еще до вечера.

– Там есть поляна, – из разведки вернулся один из подчи-
ненных господина Кадьема.

Лагерь решено было разбить именно на найденной поля-
не. Меня, конечно, не допустили до помощи, так что при-
шлось отдыхать на непонятно откуда притащенном брев-
нышке.

– Слышишь? – Рядом плюхнулся господин Алексей, ко-
торого тоже не допустили до разведения костра.

– Что? – Не поняла я, глядя, как мужчина осматривает
небо.

– Птиц не слышно. Вообще никого не слышно, – громким
шепотом поведал он мне.

Я прислушалась. И правда, не слышно. Это вызывало под-
спудную тревогу где-то в глубине души, но… с нами же от-
ряд специально обученных военному делу дружинников. Мы
ведь… справимся?

– Мы еще никуда не заехали, но мне эта ваша пустыня
уже не нравится, – господин Алексей с подозрением осмат-



 
 
 

ривал окрестности. – У вас тут какая-то аномальная зона.
Может быть, остатки какой-нибудь черной дыры после со-
здания планеты? – О чем он говорит, я не знала. – Если тут
даже птицы не селятся, то должна быть причина…

Я в ответ только плечами пожала и бросила тревожный
взгляд на небо. Надеюсь, что у нас все же получится пройти
Серую Пустыню, не сгинув при этом.

В ночь были расставлены часовые. В этот раз решено бы-
ло поставить аж трех караульных. Все были в напряжении
и в тревоге поглядывали в сторону долины. Едва стало све-
тать, наш отряд выдвинулся вперед. По обе стороны от меня
ехали господин Алексей и лорд Ланок. Господин Кадьем вы-
строил наш отряд таким образом, чтобы мы все время были
в центре.

Едва мы пересекли русло сильно обмелевшего ручья, как
я сразу поняла, почему это место называют Долиной Смерти.
Уши сразу же немного заложило абсолютной тишиной. Ма-
гия… Если она и была здесь, то такой мизер, что я ее даже
не чувствовала. Пылинки на грани ощущения. Плохо. Надо
беречь резерв, так как магия тут не восстанавливается.

– Похоже, что мы сейчас движемся по руслу реки, что бы-
ла здесь когда-то, – господин Кадьем кивнул на засохшую
глину под копытами лошадей. – Если пойдет дождь, то нуж-
но будет уходить отсюда к горам.

– Здесь же нет воды, значит дожди не идут, – попыталась
сумничать я.



 
 
 

– Здесь могут быть подземные реки, наверное, – лорд Ла-
нок поморщился. – Изначально гиблое место.

– Не скажите, – кажется, господину Алексею было здесь
интереснее всех. – В таком месте есть высокая вероятность
выжить. Тут есть кусты, значит можно разжечь костер. Вон
там вообще какая-то трава торчит, можно попробовать ее в
пищу… только на акониты проверить до этого. Звери, я уве-
рен тоже есть. Я тут минуту назад змейку видел. Можно по-
жарить на костре и съесть. Хотя, суп будет предпочтитель-
нее.

– Змей не едят, – в этом я была уверена.
– Почему? – Совершенно искренне удивился мужчина.
– Они же ядовитые. Состоят из яда… – я осеклась, так как

наш лысый спутник громко и заразительно расхохотался. –
Что смешного? – Насупилась я.

– С-состоят из яда… – выдавил он из себя сквозь хохот.
– А из чего по-вашему состоят змеи? – Спросил лорд Ла-

нок, прерывая это незапланированное веселье за мой счет.
– Из мяса, конечно, – господин Алексей, наконец, отсме-

ялся и готов был разговаривать. – Это у редких видов зем-
новодных яд может быть еще и на коже, но со змеи и шку-
ру можно содрать, голову с ядовитыми железами отрубить и
сварить в котле с картошкой и лучком. А давайте я вам еще
что-нибудь из энциклопедии расскажу. Сейчас только осо-
знал, что я знаю столько всего, а рассказать обычно некому,
так как у нас все биологию в школе проходят и без меня это



 
 
 

все знают.
Все последующие часы (мы решили не останавливаться на

дневной привал) мы слушали рассказы господина Алексея
про различные виды животных и растений. Я полвины, если
честно не опознала по рассказам, но ехать нам было совсем
не скучно. Мы иногда задавали уточняющие вопросы, и наш
рассказчик принимался объяснять нам какие-то загадки ми-
ра, до которых мы, по его мнению, сами ни за что бы не до-
думались.

Ближе к вечеру мы доехали до огромных валунов и ста-
ли высматривать хоть какие-то признаки жизни в долине. К
сожалению, найти эти самые признаки мы не успели: живые
существа нашли нас первыми. В грудь ехавшему первым гос-
подину Кадьему врезался арбалетный болт, отчего мужчина
просто слетел с лошади.

– Нет! – Крик застыл у меня на губах.
В это же время лорд Ланок магией притянул к нам двух

стрелков, но с такой силой, что их убило об камни. Осталь-
ное я, спешившись с Морна, просто не видела. Подбежала
к господину Кадьему, вытащила из груди болт (тот прошил
легкие доспехи) и, надеясь, что магического резерва хватит,
я принялась шептать заклинания, чтобы срастить рану. Было
очень тяжело, так как магия здесь будто сквозь кисель про-
ходила, дабы добраться до нужного места. Я вся потом по-
крылась, пока сращивала ткани. И это при моем-то немалом
резерве…



 
 
 

– Он не дышит, – поняла, когда закончила. Господин Ка-
дьем лежал с открытыми глазами и никак не реагировал на
то, что его тело снова целое…

– Шарахни его молнией! – Крикнул мне господин Алек-
сей. – У нас дефибрилляторами сердце заводят. Разрядами
бьют. Давай! Времени нет!

Магии тоже почти нет. Но ведь… этот мужчина должен
стать бароном Домолом! Он достоин этого баронства и воз-
вращения своей семьи на их родовые земли. Он совсем не
должен умирать, если есть хоть капля надежды.

Заклинание молнии я помнила, но ни разу не применяла,
а потому шарахнула остатками магии прямо в сердце лежа-
щего на земле мужчины. Почему-то вокруг нас разлетелись
искры, а когда они погасли я увидела, что господин Кадьем
хватанул ртом воздух и резко сел.

– Триа! – Вдруг крикнул лорд Ланок, бросился ко мне и
вдруг обмяк, завалившись прямо на меня.

С его головы мне на щеку закапала горячая кровь. Ой, а
резерва больше нет…

Что-то где-то рядом звякнуло. Я попыталась вылезти из-
под тяжелого тела, но удалось только из-за плеча выглянуть.
А там… темные непонятные люди уже уложили мужчин из
нашего отряда на землю, отобрали мечи и сейчас связывали
им руки.

– Нет, – голос сорвался, когда с меня стащили лорда.
– Тут девка! – Рявкнул высокий мужик с кривыми зубами



 
 
 

и дурно пахнущий. – Что делать будем? – Спросил он у того,
что был поменьше ростом, но одет лучше.

– Давай всех в пещеры, – махнул он рукой. – Этого… бо-
гатенького с помощью его подстилки разговорим. Нам сказа-
ли, что нужно грохнуть определенную девку. Если это не та,
то мы все огребем. И расставь тут снова засаду. И на тракт бы
кого-нибудь отправить. Но как там разберешь, кто есть кто?

Меня вздернули вверх, скрутили руки веревками, ноги то-
же связали и бросили в телегу, запряжённую почему-то осла-
ми. Может быть, потому что они в пещеры влезают без про-
блем?

Я бросила последний взгляд на Морна. Вероятно, мы
больше не увидимся (пережить эту ночь я и не надеялась).
Жаль. Он стал мне настоящим другом…

–  Живая?  – Позади меня в телегу бросили господина
Алексея, а передо мной показался разбитая чем-то макушка
лорда Ланока. За ним оказался господин Кадьем, который
мрачно рассматривал, как его подчиненных грузят в другую
телегу. – Не переживай. Твой лорд дышит, значит живой. У
него крепкая черепушка.

– Нас все равно всех убьют, – ответила равнодушно. – Ме-
ня в живых точно не оставят.

– Это мы еще посмотрим. Меня много раз должны были
убить, но я ж теперь тут, по пустыне какой-то шарахаюсь, –
позади меня раздался смешок. – Магия у тебя работает? –
Посерьезнел он.



 
 
 

– Нет, – выдохнула я.
– Твою ж дивизию! – Господин Алексей за моей спиной

завозился и ему удалось приподняться, но телега тронулась,
и он соскользнул вниз, стукнувшись носом о мое плечо. –
Кадьем, цени. Триа тебя к жизни вернула, зато теперь до кон-
ца пустыни без магии будет ехать.

Господин Кадьем перевел на меня взгляд, два раза морг-
нул, осознавая услышанное и…

– Небеса! Зачем? – Выдохнул он. – Зачем вы потратили
магию на меня? Здесь же нечем ее пополнить! – Зашипел он
так, чтобы никто не услышал.

– Вы не дышали, – печально усмехнулась я. – У меня не
было выбора…

– Не переживай, Кадьем! Уверен, что у тебя будет возмож-
ность отдать ей долг. Ты лучше дорогу запоминай, а то уве-
зут нас к черту на кулички и дадут нам всем на орехи, – хи-
хикнул господин Алексей. Его неунывающий голос уже на-
чал бесить. – А хотите я вам историю расскажу про засадный
отряд, который решил исход всей битвы много столетий на-
зад?

Мы не хотели, но нас никто не стал спрашивать. Потому и
ехали мы под рассказ о конном отряде, засевшем в перелеске
при каком-то большом побоище.

– Пещера, – выдохнул господин Кадьем, когда над головой
вместо темнеющего неба возник каменный свод.

Хмм, значит в пещерах живут животные. Это многое объ-



 
 
 

ясняет.
– Так, если нас разделят, то встречаемся у этого здорового

булыжника, – кивнул господин Алексей на блестящий белый
камень, что стоял неподалеку от входа и служил чем-то вроде
колонны.

По пещере нас везли недолго. Шагов пятьсот, не больше.
Затем что-то рядом заскрипело и нас стали вытаскивать из
телеги.

– Девку с богатеньким в отдельную камеру, – распорядил-
ся тот разбойник, который не дал меня убить сразу, потому
что ему нужно было узнать, кто мы.

– Остальных куда? – В полумраке я не увидела, кто задал
вопрос.

– К другим рабам. Послужат еще, – отмахнулся первый.
– Значит будет восстание Спартака, – хмыкнул себе под

нос господин Алексей, подмигнул мне и послушно отпра-
вился куда сказали.

Нас же с лордом Ланоком заволокли за глухую дверь и
привязали к крюкам, вбитым в стены. Рядом поставили ча-
сового, чтобы следил, а остальные вышли за дверь.



 
 
 

 
Глава 6

 
– Давно вы тут живете? – Решила я завести светскую бе-

седу.
Зря!
–  Заткнись, тварь!  – Рыкнул на меня разбойник. В пя-

ти шагах от меня застонал лорд Ланок, прервав наш «разго-
вор». – Очнулся? Тику скажу, – пробормотал неприятный
разбойничий часовой и вышел за дверь.

– Где мы? – Его Светлость поднял голову и осмотрелся.
Кажется, в себя он пришел некоторое время назад.

– В пещере разбойников в камере за дубовой дверью, –
сообщила я то, что видела своими глазами. – Не убили нас
только потому, что хотят от нас что-то узнать.

– Значит, надо сделать так, чтобы ничего не узнали, – лорд
Ланок покрутил связанными за спиной руками. – Магии ни
капли не осталось, – вздохнул.

– У меня тоже, – потопталась я на месте и замерла, вспом-
нив, что и без магии обладаю способностью, о которой никто
не знает. Я умею РАССТРАИВАТЬСЯ! – Ваша Светлость,
можно вас попросить кое о чем? – Зашла я издалека.

– Конечно, – кивнул он.
– Вы можете закрыть глаза… – я замолчала, услышав шаги

за дверью.
– Сейчас? – Удивился лорд.



 
 
 

– Нет. Я потом объясню, – выдохнула и опустила взгляд в
пол, когда дверь открылась. Мало ли кому-то из разбойников
не понравится, как мы себя ведем.

– И что тут у нас? – В дверях показался очень толстый, но
низкий и седой мужчина.

Разбойники бывают толстыми?
– Вот, шли к пещерам, пришлось скрутить и привезти сю-

да. Тик, они четверых наших убили… – заговорил тот, кто
отдал приказ меня не убивать сразу.

– А баба…? Это та самая? Дар Небес? – Выплюнул тол-
стый.

– Мы не знаем. Вон тот богатенький по описанию похож
на того лорда, которому надо память почистить,  – кивнул
тот, что был тоньше, на лорда Ланока.

У меня внутри похолодело. То есть, нас тут ждали? Ой!
И меня хотят убить, а Его Светлости почистить память и ку-
да-то увезти?

–  Хмм,  – главарь разбойников Тик подошел ко мне и
осмотрел. – Что-то она не похожа на Дар Небес. Какая-то
обычная слишком. И глянь на ее цацки, простолюдинки та-
кие не носят, а Дар Небес из простых выбрали. Сам слышал.

– Так надо допросить, – кивнул второй разбойник на Его
Светлость. – Только пытать его запретили. Вот, выдали элек-
сир правды и приказали опоить.

– Дурак! – Зашипел толстый. – Иди теперь, пои его. Он
же брыкаться начнет…



 
 
 

– Так я его сейчас вырублю и напою.
– Он этак у тебя сдохнет, отчитываться потом сам будешь.
– Я выпью элексир, – подал голос лорд Ланок. – Но дей-

ствовать он начнет только через полчаса. Это каждый маг
знает. Давайте мне элексир и ждите.

– Чего? Сам выпьешь? – Удивился тонкий, но подошел
к благородному мужчине. Из кармана показалась склянка с
мутно-фиолетовым напитком. – Только попробуй брыкнуть-
ся. Мы твою девку тут же прирежем и глазом не моргнем. И
резать будем медленно и громко…

– Я понял, – Его Светлость бросил на меня внимательный
взгляд, затем кивнул и выпил всю жидкость из предложен-
ного бутылька.

– Вот и отлично. Гилт, закрой их на замок и айда с добром
разбираться. Там лошадок их привели. Осмотреть надо и на
продажу отвести утром, – Тик с довольным видом усмехнул-
ся. – Через полчаса вернемся и ты все нам расскажешь.

Дверь, наконец, захлопнулась и мы с Лордом остались од-
ни и при свете всего лишь двух факелов.

– Триа, я так понял, что у тебя есть какой-то план. Ты мо-
жешь отсюда выбраться? – Зачастил Его Светлость. Я кивну-
ла. – Не знаю, на сколько меня хватит. Голову мне уже тума-
нит, но главное, чтобы ты спаслась. Как только выберешься
из пещеры, иди по тому же маршруту, что и…

Он что? Он хочет, чтобы я одна отсюда уходила? А как же
все остальные?



 
 
 

– Ваша Светлость, закройте глаза и не открывайте, пока я
не скажу, – велела и лорд подчинился. – И еще, никогда не
спрашивайте, что тут произошло, потому что я вам на это
никогда не отвечу. Поклянитесь, что не будете спрашивать!

– Клянусь, что не буду спрашивать тебя о том, что здесь
произошло, – выдохнул он, так и стоя с закрытыми глазами.

Я внутренне вся сжалась от страха. Если лорд Ланок уви-
дит, что я настолько ненормальная, то будет смотреть на ме-
ня с брезгливостью и осуждением. Я этого просто не вынесу.
Но спасаться-то как-то надо.

Я постаралась успокоиться и выпустила из себя тетушек.
Те замерли на месте, огляделись, заметили Его Светлость и
перевели два вопросительных взгляда на меня.

– Мы в пещере разбойников. У нас есть полчаса, чтобы
освободиться, – на грани слышимости прошептала я.

Тэя кивнула и юркнула в стену. Айя же шагнула ко мне,
сняла с пояса кинжал (под плащом он провернулся к спине
и оказался не замечен разбойниками) и перерезала мне ве-
ревки. После этого она укоризненно на меня посмотрела и
исчезла во мне. Я же быстро растерла запястья, подошла к
Его Светлости и принялась очень аккуратно пилить веревку,
связывающую его руки.

– Триа, мне можно открывать глаза? – Лорд уткнулся но-
сом в мое плечо, пока я изо всех сил пыталась справиться с
веревками и не задеть его руки лезвием.

Наконец, мне удалось перерезать путы.



 
 
 

– Нет. Подождите еще немного, – хотела я отступить от
него, но Его Светлость вдруг сгреб меня в охапку и зарылся
в мои растрепанные волосы лицом. – Что вы делаете? – За-
шипела я.

– Постой так со мной минутку. Мне это жизненно необхо-
димо, – прижался он ко мне всем телом и принялся щекотно
елозить носом по моим волосам.

– Это неприлично, – напомнила я ему.
– Никто не видит,  – пробормотал мужчина и, склонив-

шись совсем низко, потерся своей щекой о мою. – Давно меч-
тал тебя обнять, – вдруг признался он.

– Ваша Светлость, нам нужно уходить, – я услышала, как
дверной замок щелкнул. – Глаза пока не открывайте.

Я резко отстранилась от лорда Ланока и повернулась к
Тэе. Та вплыла к нам со связкой ключей в руке.

– Я убила восьмерых, но, по-моему, их гораздо больше, –
беспечно прошептала она. – Справа какой-то шум, так что
будьте осторожны, – и исчезла во мне.

Я вздохнула.
– Ваша Светлость, открывайте глаза, нам надо уходить от-

сюда, – велела я, схватила лорда за руку (так как он выгля-
дел несколько потерянным) и потащила к открытой двери.
Выглянула и, убедившись, что в этом коридоре никого нет,
потащила мужчину за собой в ту сторону, куда увели Госпо-
дина Алексея и остальных наших спутников.

Мы прошли совсем немного, когда послышался громкий



 
 
 

шум, а у очередного поворота лежали убитые разбойники.
Шум же доносился из-за такой же основательной и глухой
двери, за какой и мы сидели, только на ней был еще и уве-
систый засов.

Я посмотрела на связку в своей руке и стала подбирать
ключ к замку. Шум за дверью прекратился.

– Триа? – Раздался из-за двери глухой голос.
– Да, это я. Мы сейчас подберем ключ и выпустим вас, –

отозвалась я.
Тишина сменилась ликованием. Пока тихим и осторож-

ным. Но когда нужный ключ провернулся, а лорд Ланок снял
с двери тяжелый засов, то волна ликующих возгласов едва
не сбила нас с ног. А потом находящиеся за дверью люди за-
мерли, разглядывая меня.

– Дамы и господа, представляю вам Дар Небес, который
прислали высшие силы, чтобы вас освободить!  – Торже-
ственно произнес господин Алексей и улыбнулся, когда лю-
ди упали на колени. – Так, все почести потом. Сначала нуж-
но очистить эти пещеры от тех, кто вас сюда заточил! – Рявк-
нул он громко, и все снова поднялись на ноги. – Вперед! За
свободу, королеву и Отечество! Ура!!!

– Ура-а!!! – Подхватила толпа и побежала прямо на нас.
Его Светлость едва успел отдернуть меня и прижать к ка-

менной стене, закрывая собой.
– Выбрались, – усмехнулся господин Алексей и вышел к

нам. За ним показался и весь наш отряд.



 
 
 

– А это кто? – Я выбралась из-за спины лорда и кивнула
в сторону поворота коридора, за которым скрылись люди.

– Это возмущенные жители деревень, которых захватили
и пригнали сюда в качестве рабочей силы. Ну за осликами-то
кому-то надо ухаживать… – усмехнулся мужчина. – Надзи-
рателей в пещере мы перебили, а вот за дверь выбраться не
могли. Искали таран, а тут вы с ключами подоспели.

– Что с Его Светлостью? – Господин Кадьем был собран и
очень внимателен, а потому заметил неестественное поведе-
ние лорда Ланока, который зачем-то принялся меня задви-
гать обратно себе за спину.

– Это друзья, – сообщила я могущественному магу, и тот,
кажется, мне поверил. – Его опоили каким-то элексиром. Я
не знаю, когда он прекратит свое действие, поэтому не по-
нятно, когда можно будет отправиться в путь.

Мужчины переглянулись.
– Так, надо найти нормальное помещение, где мы сможем

отдохнуть и набраться сил. – Господин Алексей решил пока
взять на себя руководство отрядом. – Лошадей наших опять
же нужно отыскать и напоить, чтобы те наготове были нас
дальше везти. Еды еще найти надо. Мы ж днем толком не
ели.

– Идемте искать, – я взяла за руку Его Светлость и напра-
вилась вперед по коридору, но господин Кадьем обогнал нас,
чтобы самому вести разведку.

Небольшой, но уютный полукруглый зал мы нашли до-



 
 
 

вольно быстро. По краям находились лежаки с подушками
и что-то вроде диванчиков. Я усадила на один из них лорда
Ланока и попыталась отойти.

– Нет! – Резко возразил он и снова схватил меня за руку.
– Но… как же…? – Растерялась я, но рядом с Его Светло-

стью села. Остальные мужчины переглянулись и начали раз-
бредаться, чтобы решить вопрос с лошадьми и едой. Вскоре
в помещении остался только господин Алексей.

– Все, мужик поплыл совсем, – кивнул наш лысый спут-
ник и плюхнулся на ближайшую ко входу подушку.  – Эй,
лорд, ты свою принцессу от себя теперь совсем не отпу-
стишь?

– Я не принцесса, – что-то у меня уже ум за разум начал
заходить.

– Она не принцесса, – подтвердил лорд Ланок с немного
ошалевшим видом. – Даже королева никогда не сравнится с
тобой, – вдруг повернулся он ко мне, зачем-то погладил мою
зажатую в его ладонях руку и приложил ее к своей щеке. –
Как бы я хотел в этой жизни защищать только тебя.

– Вы и так защищаете, – я не знала, как реагировать на
это все.

– Ты очень красивая, – продолжил он меня смущать. –
Умная, правильная и… такая живая. С тобой безумно инте-
ресно и такое чувство, будто я впервые начал жить только
после того, как встретил тебя.

– У-у! Эк, его понесло, – тихо прокомментировал госпо-



 
 
 

дин Алексей. – Хочешь, я его вырублю, и он перестанет все
это тебе выговаривать?

– У тебя очень красивые руки, – кажется, Его Светлость
вообще никого не видел сейчас, кроме меня. – Руки мага.
Очень хорошего мага. Это безумно интересно учить магии
именно тебя. Держать твои руки в своих…

– Хотя, я с Катюшкой чувствую себя точно так же. Будто
домой вернулся, – снова встрял господин Алексей.

– Я не знаю, как я смогу расстаться с тобой, – лорд накло-
нился и уткнулся лбом в мое плечо. – Я не хочу расставать-
ся. Никогда.

– Это невозможно, – у меня в глазах защипало. – Вам при-
дется отпустить меня жить своей жизнью.

– Не хочу, – капризно ответил он. – Хочу, чтобы ты всегда
рядом была.

– Мы вещи нашли, – в помещение вошел господин Кадьем
и принес седельные сумки. В том числе и мою. Ура! Я тут
же попыталась встать, но кто бы меня пустил. Заметив это,
мужчина положил сумки у моих ног.  – Мы нашли кухню,
скоро будет готов ужин.

Я кивнула, показывая, что услышала, а сама одной рукой
закопалась в котомку, где у меня лежали лекарства на вся-
кий случай. Вот и порошок сон-травы нашелся. И небольшая
фляжка с водой тоже. Я отпила из фляжки несколько глот-
ков, насыпала туда сон-травы и протянула Его Светлости.
Тот как раз отвлекся на мои волосы, так что у меня получи-



 
 
 

лось сделать сонный напиток практически незаметно, а пото-
му лорд спокойно принял у меня фляжку и сделал несколько
глотков. Улыбнулся и… тут же провалился в сон, завалив-
шись на диванчик так, что теперь голова свисала.

Я с сомнением посмотрела на фляжку. Странно подей-
ствовала давно известная мне травка. Или это при взаимо-
действии с уже выпитым элексиром такой эффект? Возмож-
но.

– Ну, слава противотанковым ежам, – господин Алексей
поднялся на ноги, подошел к нам, поднял Его Светлость и
переложил того на подушки так, чтобы он там не мешался. –
Думал, что его до утра так размазывать будет, – выдохнул он
и поморщился. – Завтра ему в любом случае неловко перед
тобой будет.

А уж мне-то как будет не по себе. Но мы сегодня живы,
это уже перекрывает многие неудобства, которые могут нас
ожидать в будущем.



 
 
 

 
Глава 7

 
Господин Кадьем вернулся с остальными своими подчи-

ненными и ужином. Вполне себе приличным, кстати. Ра-
бы, которых мы освободили, в благодарность расстарались.
Правда, запасы разбойников пришлось несколько разгра-
бить.

– Пещеры зачистили от разбойников до дальних перехо-
дов. Часть рабов отправилась ужинать и спать, другая часть
сейчас охраняет пещеры от незваных гостей и отдельно это
небольшое помещение, так как никому не хочется рисковать
жизнью Дара Небес, – сообщил он. – Поэтому ночевать мы
тоже будем здесь.

Я нахмурилась.
– Но как же…? – Попыталась деликатно спросить.
–  Мы вам поставим ширму в дальней стороне, будете

спать там. И приставим служанку какую-нибудь, – кивнул он
в сторону прохода в пещеры.

Я согласилась. А какой у меня был выбор? Да и условия
сейчас практически королевские. Все не под дождем мок-
нуть где-нибудь под кустом и впроголодь.

Ширму принесли сразу после ужина, установили у даль-
ней стены и перенесли туда один из диванчиков, чтобы я
ночевала в комфорте. Его Светлость переложили поближе к
ширме с другой стороны. Мол, пусть тут полежит, все равно



 
 
 

от него спящего толку чуть, а вреда не будет.
А потом пришла молчаливая девушка, которая упала на

колени передо мной. Пришлось поднимать и усаживать на
подушки у стены. Если она хочет охранять меня, дабы со-
блюсти приличия, то тут уж я ничего поделать не могу. Но
на колени-то зачем падать?

Утро началось совсем не так, как должно было. Просну-
лась я от того, что мои ноги затекли от какой-то ненормаль-
ной тяжести. Я села на постели и с удивлением узрела, что на
моих ногах покоится голова лорда Ланока, в то время как сам
он сидит, прислонившись к диванчику боком. И спит. Моя
сегодняшняя компаньонка сидит в своем углу и с огромны-
ми глазами наблюдает за мужчиной. Ну да, а что она должна
была сделать? Перебудить всех, чтобы они его отсюда убра-
ли? Или дать ему доспать в моих ногах, чтобы потом сам
ушел.

– Как давно? – Спросила я одними губами, указав на спя-
щего мужчину.

Девушка задумалась, посмотрела на потолок и показала
три пальца. Ясно. Лорд Ланок около трех часов тут спит. По-
хоже, что пора будить его. Я осторожно положила ладонь на
его плечо и немного потрясла.

– Ваша Светлость, – тихо прошипела.
Лорд тут же вздернул голову, но глаза не открыл, а, нащу-

пав мою руку, прислонил ее к своей щеке и снова засопел,
медленно сползая на мое колено.



 
 
 

– Ваша Светлость! – Рыкнула уже куда громче и шлепнула
мужчину по плечу кулачком.

Лорд Ланок в этот раз открыл глаза и строго посмотрел на
меня сознательным взглядом.

– Триа, не дерись, – хрипло укорил за поведение.
– Что вы здесь делаете? – Это уже я возмутилась.
Его Светлость поднял голову и осмотрел слабо освещен-

ный уголок пещеры, отведенный специально для меня.
– Где мы? – В его голосе прозвучала тревога. Еще больше

его удивила незнакомая девушка, жавшаяся к стене.
– О, проснулись? – Ширма отодвинулась в сторону и к нам

заглянул господин Алексей. – Мда, лорд! Выдал ты вчера!
Высокородный мужчина нахмурился и поднялся на ноги.

С трудом. И его пошатывало, но он явно пытался вспомнить
вчерашний день.

– Что произошло? Я кому-то навредил? – Он с тревогой
покосился на меня.

– Нет, – господин Алексей широко улыбнулся. – Ты вчера
Трии в любви признавался и хотел прожить с ней всю жизнь.
А еще детей нарожать штук восемь…

– Неправда! – Вмешалась я.
– … и не расставаться никогда, – не обращая на меня вни-

мания, продолжил он.
Я возмущенно засопела.
– Все было не так, – все же подала я голос. – Просто вас

вчера опоили какой-то сывороткой, и вы вели себя несколько



 
 
 

непонятно…
–  Да что там непонятного было? Клеился он к тебе,  –

фыркнул господин Алексей.
– Я кому-то навредил? – Вмешался в наш спор лорд Ла-

нок.
– Только себе, – поднял руки наш лысый спутник. – Но

тебя реально опоили чем-то. Ты ничего не помнишь?
Его Светлость прикрыл глаза.
– Мы были в комнате со связанными руками, – посмотрел

он на меня. – Триа сказала закрыть глаза… На этом все.
– Да? А что вы там делали с закрытыми глазами? – Заин-

тересовался господин Алексей.
– Дверь открывали, – надулась я.
–  Мгм,  – глубокомысленно произнес тот и скрылся за

ширмой. – О, ребята завтрак принесли. Умывайтесь и есть
будем. Что-то так жрать охота (простите за плебейство)!

Завтрак прошел в тихом обсуждении планов на сегодня.
– Надо выдвигаться в путь. Местные тут сами соберутся и

дойдут до нормальной земли, как только окрепнут немного
и соберут скарб, что тут есть, – господин Алексей на месте
усидеть не мог ни на миг.

– Может быть, обождать денек, проследить тут за всем, –
неуверенно произнес господин Кадьем.

– У нас остался один день перехода до леса, – напомни-
ла я.

– Согласен. Нечего ждать. Нужно только вернуться к тем



 
 
 

камням и двигаться уже от них. К вечеру прибудем к лесу, –
вынес вердикт лорд Ланок.

И мы стали собираться, что оказалось делом недолгим.
Мужчины взяли с собой некоторую снедь и повели нас на
выход. Где он находится я, если честно, совсем забыла и одна
ни за что бы из этих пещер не вышла. Однообразные прохо-
ды и всякие тупики совершенно не давали запомнить марш-
рут. А вот камень, что стоял у входа я вспомнила и встала у
него, как громом пораженная.

– Триа, идем, – окликнул меня лорд Ланок, но я с места
не сдвинулась.

– Госпожа Триа? – Господин Кадьем тоже остановился.
– Подождите, – господин Алексей теперь с интересом раз-

глядывал меня. – Она тут явно не просто так остановилась.
Люди вокруг нас (бывшие рабы тоже решили нас прово-

дить) стали тихо перешептываться. Я же тихо выдохнула, за-
крыла глаза и попыталась кое-что вспомнить из нашего вче-
рашнего путешествия. Особенно, когда нас захватили и гру-
зили в телеги у высоких темных камней.

– Это алтарь, – получилось как-то совсем громко.
– Что? – Его Светлость шагнул ко мне.
– Вот, видите, – я ткнула пальцем в выемку. – Это алтарь.

Те камни вчера, где попали в господина Кадьема являются
колоннами храма. Когда нас везли в телеге, я видела возвы-
шение для алтарного камня, но камня там не было. Он тут
стоит, потолок подпирает…



 
 
 

Мужчины переглянулись.
– Остаемся здесь на день. Возвращаем камень на место.

Потолок пещеры подопрем чем-то подходящим, – вынес вер-
дикт господин Алексей.

– Как мы его вообще сдвинем? – Это господин Кадьем
озаботился. – Он же тяжелый слишком.

– Как-то же его сюда притащили, – не сдавался странный
мужчина. – Когда тут вообще эта пустыня возникла?

– Уже больше тысячи лет назад, – пожал плечами лорда
Ланок.

Тут я вспомнила кое-что из уроков, что давал мне госпо-
дин Тартен.

– Великое Наводнение было как раз больше тысячи лет
назад, – выдохнула.

– И река, по руслу которой мы ехали вчера, затопила мест-
ные пещеры, сорвала алтарь с места и притащила сюда,  –
господин Алексей прошелся туда-сюда мимо камня. – Это
квест! Надо вернуть камень на место, чтобы эта пустыня
ожила и у этой вашей Веэйи появились дополнительные про-
цветающие территории!

В ответ раздалась лишь звенящая тишина. Лорд прикрыл
глаза и странно усмехнулся.

– Предназначение Дара Небес – процветание Веэйи, – он
шагнул ко мне. – Вот как исполнится пророчество. Ты уже
нашла этот камень. Его нужно лишь притянуть обратно…

– Сделаем систему рычагов. У нас есть лошади и ослы.



 
 
 

И пусть все люди покинут пещеры до начала проведения ра-
бот, – господин Алексей коротко хохотнул. – Ребятки, нам
нужны веревки, палки и восемь метров твердого камня для
подпорок, чтобы потолок точно не обвалился. Если уж егип-
тяне смогли построить пирамиды голыми руками, то и нам
под силу вытащить один камень из пещеры.

Молчавшие до этого люди вокруг нас вдруг весело заго-
монили и забегали, споро выискивая требуемые вещи.

– Триа, не стой на месте. Бери своего лорда и идите к тому
храму. Надо найти место, куда этот камень будем устанавли-
вать. Я пока тут буду работами руководить, – махнул на нас
рукой господин Алексей и принялся обвязывать веревками
белую колонну.

– Идем, – лорд Ланок обхватил мои плечи руками и мягко
потянул к выходу из пещеры. – Ты молодец, – улыбнулся он
мне, когда мы вышли под поднимающееся над горами солн-
це.

– Госпожа Триа, если Ее Величество откажется давать вам
титул и земли, то я, когда получу статус барона Домола, кля-
нусь Небесами, предоставлю вам лучшее жилье и всегда бу-
ду рад видеть вас в своих землях, – вдруг произнес господин
Кадьем, который отправился нас сопровождать.

Едва он это произнес, как с Небес прямо ему на голову
упал золотистый свиток, отчего рослый мужчина подпрыг-
нул на месте от неожиданности.

– Что это? – Подобрал он свиток с земли.



 
 
 

Я посмотрела вверх. Это точно упало не с гор, а с неба. Да
и такие золотистые свитки я уже видела…

– Прочтите. Это послание Небес, – в этом я была уверена.
–  Я?  – Удивился тот, но после моей доброжелательной

улыбки, развернул свиток и удивленно моргнул.
– Кадьем, читай уже, – поторопил его лорд.
– Сим приказом Небес назначаю Кадьема Домола баро-

ном его земель близ Домольских гор! Сей приказ не обсуж-
дается и стоит выше любых королевских! Копия сего прика-
за направлена в королевский храм при дворце Амалена! –
Голос господина Кадьема дрогнул.

Теперь я улыбнулась совсем уж широко.
– Барон Домол, позвольте поздравить вас с титулом и зем-

лями, – я присела в книксене (насколько это было возможно
в брюках).

– Кадьем, поздравляю! – Лорд Ланок шагнул к ошалев-
шему мужчине и хлопнул того по плечу. – Барон Домол, по
возвращении домой вам предстоит много работы.

Кажется, новоиспеченного барона ступор взял. Он только
и делал, что сжимал в руках приказ и хватал ртом воздух.

– Что тут у вас? – Из пещеры показался господин Алексей
с какими-то веревками в руках.

Его Светлость принялся рассказывать о том, что тут про-
изошло, а господин Кадьем шагнул ко мне и вдруг упал пе-
редо мной на колени.

– Леди Триа, благословите, – опустил он голову покаянно.



 
 
 

Я не леди, но и просьбу проигнорировать не могла. Поло-
жила руку ему на голову.

– Благословляю, – произнесла от всего сердца. От ладони
тут же поплыли золотистые искорки. – И желаю вам счастья
и радости. – Мужчина благодарно улыбнулся и поднялся на
ноги. – И я не леди, – напомнила ему все же.

– Вы настолько благородны, честны и чисты, что для всех
в моем отряде вы стоите ничуть не ниже леди, а где-то да-
же и выше. Не обижайтесь, пожалуйста, если мы будем вас
называть леди Триа, – признался он, а до меня дошло, что
между собой они меня так давно величают, потому что с его
губ это сегодня сорвалось совершенно естественно.

– Теперь и тебе в «ледях» ходить,  – хмыкнул господин
Алексей, глядя на меня. – Ладно, застоялись вы тут. Идите
уже к этому вашему храму.



 
 
 

 
Глава 8

 
До храма было не так уж и далеко. Шагов восемьсот, не

более. И черные камни действительно оказались колоннами.
Грубо вытесанные, из незнакомого камня и с едва различи-
мым золотым узором по основанию. Крыши не было, но у
нас пока была своя задача, а именно поставить алтарный ка-
мень на место. Ведь только через него люди могут передать
просьбы и дары Небесам.

– Кажется, этот храм даже старее Домольского, – лорд Ла-
нок обошел колонны и остановился у возвышения, где по
моим подсчетам и должен был находиться камень.

– Господин Алексей прав. Русло реки уходит налево перед
самим храмом. Во время наводнения здесь просто все смы-
ло, – господин Кадьем осматривал окрестности.

– Тогда половину Веэйи смыло и пришлось звать на по-
мощь Дар Небес, – фыркнул в ответ лорд Ланок. – И сей-
час тоже пришлось звать Дар Небес, чтобы восстановить эти
земли.

– Вы думаете, что они восстановятся? – Нахмурилась я.
– Постепенно обязательно. Без храма здесь не работает

магия. Мне кажется, храмы с алтарными камнями как-то ак-
кумулируют магические потоки и делают их пригодными для
использования магами, – выдвинул теорию лорд. – В Серой
Пустыне есть потоки непригодной для взаимодействия ма-



 
 
 

гии. Возможно, она здесь накопилась и убила все живое. Как
только камень встанет на место, магия начнет переходить в
нормальное состояние и это место оживет.

Я кивнула. Если это так, то Долина Смерти вполне себе
может стать Долиной Жизни. Если этот храм на самом деле
является старше Домольского, то не является ли он Перво-
родным?

– Ну как у вас тут? – Господин Алексей нашел нас, когда
мы уже заканчивали расчищать возвышение под алтарный
камень от мусора и каменной крошки. – Мы вытащили ваш
булыжник из пещеры, погрузили на сходни, и животные с
людьми тянут его сюда. Вообще все включились в работу.
Видать, понимают момент истории.

– Восстановить храм важно всем, – я улыбнулась.
– Ну, дело-то богоугодное, так что пойду руководить про-

цессом. Блин, классно получится, если все удастся, – усмех-
нулся он и скрылся за каменными колоннами.

Алтарный камень тащили долго, почти до обеда. При-
шлось сделать насыпь из серой земли до возвышения, чтобы
затащить эту махину на место. Потом вытащили бревна из-
под камня, срезали все веревки и отошли от камня, любуясь
проделанной работой.

– Надо преподнести дар Небесам, чтобы проверить, рабо-
тает ли алтарь, – лорд Ланок принялся рыскать по карманам.

– У меня есть, – господин Кадьем протянул ладонь поче-
му-то мне. – Матушкина золотая заколка с каменьями. Она



 
 
 

крошечная, но была дана мне в качестве оберега, который
себя окупил еще вчера. Леди Триа, прошу вас, одарите Небе-
са этим небольшим украшением.

– Я не леди, – проворчала, но отказать не смогла.
Взяла заколку и отправилась к камню. Было немного тре-

вожно (а ну как ничего не получится), но мне в спину сейчас
смотрела толпа людей, которая столько времени тащила на
себе этот камень. Я не имела никакого права их подвести.

Поднялась на возвышение и погладила теплый бок камня.
Теплый? Солнышко нагрело, или…? С пальцев сорвались
золотистые искры, из камня вылетели еще несколько. Я хи-
хикнула от радости, понимая, что мы всё смогли, и с особой
теплотой положила крохотную заколку в выемку. Растроган-
но шмыгнула носом, когда подношение исчезло и, спустив-
шись с возвышения, улыбнулась толпе.

– Все работает!
Это все, что я успела сказать, прежде чем неведомая сила

взмыла меня вверх. И ладно бы только меня. Нет, через пару
мгновений ко мне присоединились лорд Ланок и господин
Алексей, которые вообще впервые в таком полете оказались.
А потом… в меня начала вливаться сила. Нет, не так. СИ-
ЛА!!! Та же самая, что хлынула в меня, когда была сломана
магическая печать на мне. Рядом от боли закричали и закор-
чились мужчины, которых Небеса избрали для вместилища
своей магии.

Сколько это продолжалось, я не знала, но терпела изо всех



 
 
 

сил. В этот раз сильной боли не было, но было чувство, будто
мой резерв распирает и раздувает от магии до невероятных
размеров. Мужчинам было куда больнее, так как я-то уже
такое проходила.

Все закончилось так же внезапно, как и началось. Нас мяг-
ко опустило на землю. Я быстро встала на ноги, приняв по-
мощь господина Кадьема, и взглянула на лежащих без созна-
ния мужчин. Вспомнила, чем я занималась после слома пе-
чати и…

– В пещеру их! Быстро! – Крикнула. – Если не успеем до-
нести, то ловить их придется по всей пустыне!

– Так нет пустыни больше, госпожа, – сообщила мне бли-
жайшая ко мне женщина.

Я огляделась. Над колоннами висел-парил светло-золо-
тистый воздушный купол, на алтарном камне не было ни
пылинки, ни скола. А дальше: все, что раньше было серой
убитой землей сейчас было покрыто мягкой зеленой тра-
вой. Даже кустарники имелись. И на месте реки журчал пока
небольшой ручей. Но это же… Вода? Настоящая?

Я тряхнула головой.
– Господин Кадьем, их нужно унести в пещеры. Срочно! –

Повторила жалостливо.
Тут же нашлись плащи и добровольцы, чтобы быстро уне-

сти из-под открытого неба двоих бессознательных мужчин.
Мы не успели. До пещер осталось буквально несколько де-

сятков шагов, как очнулся лорд Ланок. Ну как очнулся… От-



 
 
 

крыл глаза, взмыл в воздух, громко захохотал и… разбудил
господина Алексея, который тоже развеселился от распира-
емой его магии и взлетел.

– О, нет! – Простонала я, понимая, что мне предстоит сде-
лать.

Я набросила магическое лассо на ближайшего ко мне гос-
подина Алексея, но тот его даже не заметил. Разорвал, по-
дозвал к себе ветер и взмыл высоко вверх, будто всю жизнь
только этим и занимался. К этому моменту лорд Ланок уже
игрался с другим потоком ветра, и перебрасывался с ним об-
ломком скалы.

– Леди Триа, что нам теперь делать? – Барон Домол беспо-
мощно смотрел на сошедших с ума от избытка магии муж-
чин.

– Ждать, когда упадут, – вздохнула я и устало побрела к
храму. Если Небеса устроили такое безобразие в собствен-
ном храме, то им и разгребать последствия.

– Ю-уху-у! – Пронесся мимо меня огненный смерч.
Я неосознанно выставила щиты, закрыв себя и господина

Кадьема, который следовал за мной хвостиком. Только по-
сле этого до меня дошло главное: магия здесь более чем ра-
ботает. И ее много. И мой резерв, кажется, стал еще боль-
ше. Много больше. И как в таком случае господин Алексей
разорвал наброшенное на него лассо?

– Ур-ра! Троекратное! Хором! – Раздалось где-то между
горами и ветер исполнил что-то мелодичное. – За ВДВ!!!



 
 
 

Мимо нас пролетел пузырь с водой.
– Вы ожидали такое? – Укоризненно протянул мне госпо-

дин Кадьем, вглядываясь в небо.
– Чего-то подобного ожидала. Но не то, что они начнут

ветрами управлять, освоят стихию огня и воды с такой ско-
ростью и в таком объеме. Это еще хорошо, что землю не тро-
гают… Ой! – Быстро прикрыла рот ладошкой, так как непо-
далеку от алтарного камня из-под земли выскочило дерево.
Сразу взрослое и обвешенное грушами. За ним повыскаки-
вали еще деревья, разные и сразу взрослые. – Вот видите?
Попрание законов мироздания,  – пожаловалась господину
Кадьему, подошла к возвышению у алтарного камня и села
на выступ.

Барон Домол примостился рядышком, и мы принялись
следить за веселящимися в воздухе мужчинами. Через ка-
кое-то время нам принесли обед. Ни один из бывших рабов
пока так и не ушел в сторону тракта на Измарэль. Все терпе-
ливо ждали, когда разрешится история с мужчинами, нося-
щимися по небу на потоках ветра.

– Как они вообще это делают? – Не выдержал господин
Кадьем, когда лорд Ланок магией впихивал в облако воду,
делая из него тучку.

– Ветер каким-то образом подчиняется им обоим, и они
этим умело пользуются. Кажется, заканчивается, – я подня-
лась на ноги, глядя, как Его Светлость заваливается на бок.
Но поток ветра не дал ему упасть, донес до меня и сгрузил



 
 
 

мне под ноги. – Спасибо, – улыбнулась, за что ветерок обле-
тел меня, немного растрепав косу.

Господина Алексея ветерок принес чуть позже, но тоже
оставил его рядом со мной. Видимо, потоки воздуха решили,
что раз во мне есть магия, то я как-то справлюсь.

Я же вспомнила, что вообще-то владею заклинанием ле-
витации, а потому направила капельку магии, чтобы удержи-
вать тела мужчин в воздухе, повлекла их за собой к пещере.
Уложили мы их в том же помещении, в котором ночевали в
прошлую ночь.

– К вечеру они должны прийти в себя, – подсчитала я при-
мерное время отката от магического пресыщения.

– Значит, завтра мы сможем выдвинуться в путь? – Барон
Домол нахмурил брови.

– Думаю, что да, – кивнула и села рядом с лордом Лано-
ком. Положила ладошку на холодный лоб. – И сюда нужно
принести воды. Когда они проснутся, то будут очень хотеть
пить.

Мужчины очнулись, когда за сводами пещеры уже царили
сумерки (это мне воины из нашего отряда сообщили). Сна-
чала лорд Ланок открыл глаза, повернул лицо в мою сторону
и долго смотрел, вспоминая то, что с ним случилось.

– Что мы уничтожили? – Спросил он сорванным голосом.
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